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КРАТКІЙ

ЦЕРКОВНО-СЛАВЯНСКІЙ СЛОВАРЬ.

Я.
Абіе —тотчасъ, немедленно.
Аккд — отецъ.
Аггелъ— злый духъ, діаволъ.
Агнецъ—ягненокъ, барашекъ.— 

Часто слово агнецъ употре­
бляется, какъ названіе Іисуса 
Христа (Іоан. I, 29), а также 
этимъ словомъ обозначается вы­
нутая на проскомидіи четверо- 
угольная часть изъ просфоры. 

Агннцд — молоденькая овечка.
Этимъ именемъ называется

Ακ|ί да — саранча особаго рода,
употреблявшаяся въ сушеномъ
видѣ въ пищу.

ЯлдкАстръ—алебастровый сосудъ. 
ЯЛЕКТІѴр — пѣтухъ.
Ялект^оглашеηϊε — пѣніе пѣтуха.
ЯлкА́тн — 1) чувствовать голодъ.

2) Сильно желать чего-нибудь 
(Матѳ. V, 6).

Яллнлъіа —еврейское слово, озна­
чающее въ переводѣ: „Хвалите 
Бога“.

Ялоннын—составленный изъ алоя. 
также въ св. пѣснопѣніяхъ : 
Богоматерь или какая-либо св.
мученица.

АдW HAI — Господь сый. Одно изъ 
именъ Божіихъ.

Адъ — 1) мѣсто мученій грѣшни­
ковъ. 2) Могила(Іез. XXXII, 27).

Аейъ — воздухъ.
Ази-я.
Акн — такъ Какъ, какъ бы.
Акнкы — будто бы, подъ видомъ, 

подъ предлогомъ.

Алойное дерево душисто; запахъ 
его схожъ съ запахомъ росного 
ладона.

Ад&фд — первая буква греческой 
азбуки. Въ иносказательномъ 
смыслѣ это слово означаетъ на­
чало.

— чувствованіе голода. 
Ямннд—подлинно, истинно, вѣрно, /у л/flMO И АМОЖЕ — куда.
/У
Яможе ΑψΕ— куда бъ ни. 
Яна^ема — 1) отлученіе отъ об-
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ществй вѣрующихъ. 2) Отлу­
ченный отъ церкви.

Ян(фчн — племянникъ.
Янтідси^ — остатки просфоры, 

изъ которой вынутъ Агнецъ, 
раздаваемые въ храмѣ народу.

Лн^гпА́тъ — областеначальникъ. 
ЛпокАлѵплга — откровеніе.л f '
ЯциімАТЪ — жидкое благовонное 

вещество.
Я^нлідп|ъ — главный поваръ, 

начальникъ надъ поварами.
Я^Уст|АТНГъ — военачальникъ; 

главный воевода.
іІцйѵнАгіигъ — главный предсѣ­

датель синагоги Іудейской, на­
чальникъ собранія.

п /Я^ітектюнъ — строитель.
Ядеггрклінъ — распорядитель 

пира.
Ясндд — цапля.
Ясмоден — злой духъ плотской 

любви./У
Яспі'дъ — ядовитѣйшая змѣя.
ЯссА́|1Н — мелкая мѣдная монета, 

почти равная нашимъ 2 коп. /У
Яціе—1) если, когда. 2) Что 

не (Псал. ХСІѴ, 11). 3) Ли 
(2 Кор. XII, 2).

/У

Яціе ли — если же.

Б.

Блг|АННЦА— 1) торжественная
пурпуровая одежда владѣтель­

ныхъ особъ. 2) Пряжа и ткань
темно-краснаго цвѣта.

Баг|анын — пурпуровый, темно­
красный.

Бана — 1) омовеніе. 2) Креще­
ніе (Еф. V, 26; Тит. Ill, 5).

Бдсном|кный — чревовѣщатель- 
ный (2 Пар. XXXV, 20).

БА́снь— ложь, ложное ученіе.
БдОтн—1) бодрствовать, на­

блюдать неусыпно, не спать.
2) Имѣть попеченіе (Евр. XIII, 
!7).

БдОннын — бодрственный, не­
усыпный.

БсзклагодАт́ный — неблагодар­
ный, непризнательный, недо­
стойный благодати, милости.

БезклА́зненный — не подвержен­
ный соблазну.

БезкОдный — безопасный. 
Безкостный — неизвѣстный. 
БезглА́сГе — лишеніе способности 

говорить; нѣмота.
Безгодіе—безвременье, несчастіе, 

бѣдствіе.
Бездна—1) адъ, преисподним. 

2) Неизмѣримая глубина (Лук. 
VIII, 31).

Бездокь — вотще, напрасно, безъ 
пользы.

Бездыханный — не имѣющій, ли­
шенный дыханія; мертвый.

БездОл&нш — безъ успѣха, на­
прасно (Чинъ погреб, священ;)
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Ef33AK^HHHK% — 1) поступаю­

щій противъ закона. 2) Не 
имѣющій закона (1 Кор. IX, 21).

Бсзкро́кнын — 1) совершаемый 
безъ пролитія крови. 2) Не имѣю­
щій пристанища (Ис. LVIII, 7). 

Безл*£тніо — предвѣчно, безко­
нечно.

Безмечтанный — не возмущае­
мый мечтами, спокойный.

Безмолкнын —■ молчаливый, без­
мятежный.

Безм4гст'іе — неприличіе, неприт 
стойность, неумѣстность.

Безнадежнш— 1) не имѣя на­
дежды. 2) Неожиданно, сверхъ 
чаянія (Прем. XI, 8).

Безн£к4стнын — безбрачный, 
дѣвственный.

Безочітко — наглость, неотступ-
ность, докучливость.

БезпечАланын — не имѣющій пе­
чали. 2) Не подверженный опас­
ности, бѣдѣ (Матѳ: XXVIII, 14).

Безп|Естанн—усиленно, усердно, 
непрерывно.

Безприкладный — безпримѣрный. 
Безіон’Ьтіе — безразсудность. 
Безстыдный— безстыдный. 
БезстѴдіе — безстыдство. 
БезчАдіе — неимѣніе дѣтей, 

дѣтность.
Бесѣда — 1) разговоръ. 2)

рѣчіе (Мат. XXVI, 73). 3) Цер­
ковное поученіе.

без-

На-

Бисеръ — жемчугъ.
Благій — добрый, хорошій.
БлАгіо —хорошо.
БлА́го — 1) добро. 2) Доброе дѣло

(1 Петр. Ill, 11)
Благокол^ніе — доброе располо­

женіемъ кому, благосклонность. 
Благоколнтн — оказывать хоро­

шее расположеніе, доброжела­
тельствовать.

Бллгокол&ный — происходящій
отъ доброй воли, добровольный. 

Благоконіе — пріятный запахъ.
ΒΛΑΓΟΚρίΜίΗΗ'έ — въ надлежащее

время.
Благон'ЬткокАт́н — 1) возвѣ­

щать радость. 2) Проповѣды- 
вать слово Божіе (1 Кор. IX, 16). 

Благоглаголнкый — краснорѣчи­
вый.

Благодать—1) дары Духа Свя­
таго; помощь, ниспосланная 
свыше къ исполненію воли
Божіей (Рим. I, 5). 2) Любовь, 
милость (Быт. XXXIX, 4). 3) 
Благодѣяніе, благотвореніе (Сир. 
VII, 36). 4) Преимущество, 
польза, выгода (Лук. VI, 33). 

Благонм'Ьтнса — быть доволь­
нымъ, веселымъ (Прит. XVII,
22)

Благокоренный — имѣющій хоро­
шій корень, хорошее основаніе.

ΕλαγολΊτ πϊε—красот 
£λαγολ4τπη4»—1) весьма красиво.
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2) Пристойным! образомъ, по 
достоинству (Дѣян. XVII, 23).

Благообразный — 1) красивый.
2) Почетный, знаменитый(Марк. 
XV, 43).

Благоотишный—безопасный отъ 
бури; тихій, спокойный (Еан. 
Іисусу).

Бллгопоспѣшлтн — вспомоще­
ствовать, способствовать.

БлагопоспѢшатнса — имѣть 
успѣхъ (Іер. II, 37).

Бллгорозгный — вѣтвистый. 
БлдгосЕрдІЕ — милосердіе. 
Благостояніе — твердость, стой­

кость, непоколебимое стояніе.
Благостына—добродѣтель, благо­

дѣяніе.
БлагосѢннолнсткенный — имѣю­

щій листья, дающіе густую тѣнь.
Благосѣнный — производящій гу­

стую тѣнь.
БлдгоУкѣтнѣ—снисходительно, 

смиренно, безропотно.
БлагоУмнл&ный — снисходитель­

ный, сострадательный, жалост­
ливый (Мин. мѣс. Мар. 28).

БлдгоУтрокіЕ — доброта сердца. 
БлдгоУтро́кный — милосердный. 
Блаженный — благополучный, 

счастливый.
Блажити—величать, прославлять. 
Блазннтн—соблазнять, подавать 

поводъ къ соблазнительнымъ
поступка»”

БлазнИт́иса — впадать въ со­
блазнъ, соблазняться.

Близна—морщина, рубецъ, знак’ь 
раны на тѣлѣ.

Блнзната — близнецы, двойниш- 
ныя дѣти.

Блюсти — наблюдать.
Блюсти са — остерегаться, бе­

i
I

речься.
Бладнкый — пустословный, болт­

ливый, лживый.
Бо — ибо, потому что. — Слово ко 

иногда употребляется безъ вся­
каго значенія.

БогА́тню — изобильно.
Богокорсцъ — возстающій про­

тивъ Бога.
Богоглаголнкый — говорящій по 

внушенію Божію.
Богодѣльню — по содѣйствію

Божію.
Богонменнтын — именитый Бо­

гомъ; прославленный Богомъ 
(Мин. мѣс. Дек. 7).

БоголУчный — сіяющій лучами 
Божества.

Бо голѣ пню — богоприлично.
Богомужный—Богочеловѣческій, 

сліянный божествомъ съ чело­
вѣчествомъ.

БогопрГХтныи—1) Богоугодный.
2) Принявшій Бога (Хвал. вост.
стих. 5-го гл.).

БогорлзѴміЕ — разумѣніе, позна­
ваніе Бога.
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не

Боготочный—истекающій отъ 
Бога.

Боданию — неусыпно.
Болій — большій.
Болма— наиболѣе, весьма (Прол, 

мая 1).
БолУ'тн — 1) чувствовать боль.

2) Чувствовать скорбь, сожалѣ- 
лѣніе, крушиться (Лук. Ц, 
48).

Бо|нтн — одолѣвать, осиливать 
(Псал. XXXIV, 1). Враждовать 
(Іак. IV, 2).

Б|А́кн — брачный пиръ.
Бранити — препятствовать, 

допускать, удерживать.
Б^днннкъ — воинъ, ратникъ.
Б|4нд—1) война. 2) Раздоръ, 

ссора (Іак. IV, 1).
Б|Атдннчъ — братнинъ сынъ, 

племянникъ.
Б|дтнса — сражаться.
Брашно—пища, яства, кушанье. 
Б|ема — 1) тягость; тяжесть.

2) Грузъ (Дѣян. XXI, 3).
Біеніе — глина, смѣсь сухой земли 

съ влажностью; грязь.
Бренный— 1) составленный изъ 

бренія. 2) Легко разрушаемый.
Б|еі|ін — беречь, хранить.
Б|оздд — удило.
Б|она—панцырь, латы, кольчуга, 

доспѣхъ.
Б^ацітн — звенѣть, ударять въ 

струны.

Б&сдокіе — произнесеніе безраз­
судныхъ словъ.

Б$й и κ^ϊη — несмысленный, 
безумный.

бѴнстко — несмысленность, не­
вѣжество.

Б-ьа — несчастіе, мученіе (Псал. 
СХІѴ, 3).

БУднтн — убѣждать, понуждать 
(Прол. янв. 6). 2) Повергать въ 
бѣду, томить (Прол. сент. 11).

Будникъ — увѣчный.
бУднУ — неудобно, трудно, тя­

жело.
Бѣлегъ’—листъ за царскимъ под­

писаніемъ (Прол. авг. 2).
бУлнльннкъ—ремесленикъ, кото­

рый чиститъ и бѣлитъ холсты, 
сукна и проч.

бУлнльное Д|еко — пестъ или 
валекъ, употребляемый при бѣ­
леніи холстовъ, суконъ и проч. 
(Прит. XXIII, 31).

БУ'сный — одержимый бѣсомъ.

Е.
Едднтн — клеветать, наговари­

вать, обвинять.
Едід —- вѣтвь.
Едпъ—краска.
EÄfKAfi — иноплеменникъ, ино­

земецъ
Едръ — солнечный зной, жаръ.— 

Еа^Ъо халдейское слово, значитъ 
сынъ (Мат· XVI, 17).
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Капати — упреждать, ускорять

приходомъ.
Еасіліскъ — драконъ, змѣй.
Еаатн — выливать изъ металла, 

вырѣзывать, высѣкать изъ де­
рева, кости, камня.

Едакатн — вручать, выдавать.
ЕдА́тн плецін — обратиться въ 

бѣгство.
Кддтн елокеіа — передать свои

слова.
Кдатн ко «уши — внушить.
Кддтн сЕ́|ДЦЕо лице — совер­

шенно посвятить себя на что-
либо.

КдакАт́нса — передаваться, по­
коряться.

Беел&зек^лъ — начальникъ злыхъ 
духовъ, князь бѣсовскій.

БелакаѴдъ — верблюдъ.
Еелкл^ждь — верблюжій.
ΚελελΊεπϊε — блистательная кра­

сота.
ΚΕΛΕ|4ίΜΗΤΗ — 1) много говорить 

fiep. L, 11). 2) Наговаривать, 
клеветать (Псал. LIV, 13).

Еелнкокьіннын—надменный, гор­
дый.

Εελημαηϊε — 1) прославленіе.
2) Самохвальство (Іезек.ѴІІ, 24).

Εεληίλτη—1) прославлять 2) Рас­
ширять (Мато. XXIII, 5). 

Еелі'д^ъ—негодный, елой. (Назва 
ніе это усвоено діаволу).

Εελϊη — великій.

Белами — весьма, очень.
— кабанъ или дикая свинья. 

Ее^ка—-веревка.
Ее^гати—бросать, кидать, метать. 
Ее|гатнса—бросаться, кидаться. 
Верженіе — бросаніе. (Ее|жені*е 

камене — такое пространство, 
чрезъ которое можно перебро­
сить камнемъ).

Ее|игн — цѣпи, узы. 
Бе|тепя — пещера. 
Бет|ог|ада^& — садовникъ.
Ке|тог^ адъ — садъ.
Ке^тъ — садъ.
Бе|^окнын — первенствующій. 
Кецотко^еі^ъ — Творецъ неба. 
Веса—1) весь. 2) Селеніе, деревня. 
Ветхій — издавна существующій, 

древній, старый.—Словомъ кет- 
χϊκ въ Свящ. Писаніи иногда 
называется Предвѣчный и без­
начальный Богъ (Дан. VII, 13). 
Иногда этимъ словомъозначается 
человѣкъ, родившійся и живу­
щій въ прародительскомъ грѣхѣ 
(Кол. III. 9).

ЕЕч́е|А — ужинъ, вечерній столъ. 
Ееме|Ат́н — ужинать.
Еждддтн — почувствовать побу­

жденіе къ питью.
Езднмстко — заемъ.
Езалкатнса— почувствовать го­

лодъ.
Ез^анныи—сильный въ брани, 

побѣдоносный.
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Взимати — брать, собирать.
Езилытнсд — 1) подниматься, 

возставать, противиться (2 Кор. 
X, 5). 2) Сниматься (2 Кор. 
JII, 16).

Езнлкъ—на спину, вверхъ ли­
цомъ.

Взысканіе—разсужденіе, изслѣдо - 
ваніе (Дѣян. XV, 7). 2) Спор­
ное мнѣніе. (Дѣян. XXIII, 29).

Взыскати — стараться найти,
разыскивать.

Езатнса—вознестись, подняться, 
быть взяту.

Вина—1) причина. 2) Случай,
поводъ, предлогъ (1 Тим. V, 14). 

Εϊηα|& — виноградарь. 
Еінннчі'е — виноградная лоза. 
Ві'ногрАдд^ь — насадитель вино­

града
Енгітн—зависѣть, содержаться. 
Енталнціе — мѣсто пребыванія,

жилиіце, убѣжищо. 
ЕнтАл́&ннца — жилая комната. 
Витати —1) пребывать гдѣ-либо.

2) Находить на время пріютъ;
располагаться для ночлега и от­
дохновенія (Лук. IX, 12). 
3) Укрываться (Мато. XIII, 
32).

ЕкѴп*& — вмѣстѣ.
ВкѴшатн — 1) употреблять въ 

пищу. 2) Отвѣдывать (Іоан. II, 9). 
3) Познавать вкусомъ, испыты­
вать (Прит. XXXI 18). 4) На­

слаждаться, пользоваться (Псал.
XXXIII, 19). 5) Вкусити

слицтн —умереть (Іоан. ѴПІ,52).
ЕлагАлнціе — мѣшокъ.
Владыка — верховный облада­

тель. 2) Владѣтель, господинъ 
(1 Петр. II, 18).— Въ 6 ст. II гл. 
Мате, подъ словомъ клады кд 
разумѣется воеводство, а въ 
ст.8 гл. VII Лук. — власть.

Владычній — владычественный, 
господствующій.

Еласаннца — одежда изъ жест­
кихъ волосъ какого-нибудь жи­
вотнаго.

ВлАа́тнса—1) быть волнуему 
(Мато. XIV, 24). 2) Быть ко- 
леблему (Ефес. IV, 14).

Βλει^ιη — влечь, тащить.
Вл^пот^ — пристойно, прилично.
ВмалІ— 1) въ непродолжитель­

номъ времени (Іоан. XVI, 16). 
2) Немного, кратко (Евр. XIII, 
22).

Ем^натнеА — быть сравниваему 
съ кѣмъ-либо, или причитаему къ 
чьему-либо сообществу (Исаіи 
LIII, 12)

Вм^фАТН — воспріимать.
Внегда — когда.
Енезап^—нечаянно, неожиданно, 

вдругъ.
ВиНМАТНо КНАТН — 1) слушать 

прилежно. 2) Беречься, остере­
гаться (Мате. VII, 15).
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ввести

Еннжатнса — заниматься огнемъ, 
загораться, воспламеняться (Мѳ. 
XII, 20).

Ени́тн — войти. 
Ен^трьѴд^ — внутри. 
Ен&ии́тн — услышать. 
Вн4ВД — снаружи. 
ΕοκρΕψΗ — внести, или

(Матѳ. X, 34). 2) Ввергнуть 
(Лук. XII, 5).

Еодко|нтн — поселить.
Водко|атнса—1) найти житель­

ство. 2) провести ночь, пере­
ночевать (Лук. XXI, 37).

Водный т|^дъ — водяная бо­
лѣзнь.

Водокажда — труба или ровъ для
протока воды.

Еодостлдннын —■ затопленный, 
покрытый водою.

Водотеча и кодотечіе — мѣсто,
гдѣ течетъ вода; протокъ, ручей. 

Водр&КАТн — утверждать въ 
чемъ-либо.

Вое кода — предводитель войска;
военачальникъ.

ВОЕЖЕ---- СЪ ТѣМЪ, ЧТОбы.
Вожд^л'Ьтн — возымѣть силь­

ное желаніе.
ЕозклажАт́н — сдѣлаться весе­

лымъ отъ упоенія.
Возкн^тн — пробудиться, про­

снуться.
Возк|4еатн — вскипѣть, вспѣни­

ться. (Іезек. XXIV, δ).

Еозглакнтн — соединить подъ
одну главу, подъ одно началь­
ство (Ефес. I, 10).

Еозгллкеенца — изголовье, по­
душка* подъ головою.

ВОЗГЛАДА́ТН — смотрѣть.
Возгн'Ьзднтнса — занять 

гнѣздо.
Еозгн^ціатн — разводить огонь.
Возжаждати — снова выстраи­

вать.
Еоздкнглтн — 1) возбуждать, 

производить (Дѣян. XIV, 2. XIII, 
50). 2) Сооружать, созидать.

Еоздкнгн^тн копал — возсте-
нать.

ЕоЗДКЙгнѴтН ГЛАКо—возгор­
диться, возмечтать о себѣ.

ЕоЗДКЙгнѴтН ίΠΑΕΕΗΪΑ—

показать причину спасенія.
Еоздкнгн^тн глдеъ — возопить,

воскликнуть.
Еоздоатн — питать младенца. 
Еозд'бкатн — поднимать, про­

стирать.
Возд'ІгаИі’е — поднятіе вверхъ. 
Е03ЖДДАТН — 1) почувствовать 

жажду (Апок. VII, 16). 2) По­
лучить къ чему-либо сильное 
желаніе (Псал. XLI, 3).

Е03М0ГДТН — 1) имѣть возмож­
ность (Евр. Ill, 19). 2) У́си­
ливаться (Быт. VIII, 18).

Е03НЕ πψΕΚΑΤΗ — подумать, пред­
положить.



Е03Н6СНТН— 1) подымать вверхъ 
воздвигать, возвышать (Іоан. 
Ill, 14). Славить, восхвалять 
(Псал. ХСѴІІІ, 5).

Е03Н0СНТНСА — 1) восходить на 
верхъ, подыматься (Іов. XXXIX,
27). 2) Гордиться, кичиться
(Луки XIV, 11).

Еоз^атн — поколебать,
трясти.

Еозсмс|д4г'тн — дѣлаться
воннымъ.

по-

зло-

Ewh — воины.
ЕонстнннѴ — справедливо, под­

линно, точно.
Еолнтель — человѣкъ, преданный 

кому-либо по доброй волѣ; при­
верженецъ (1 Мак. IV, 42), 

Еоантн — изъявлять волю; хо­
тѣть, желать.

Еоа^ця—мудрецъ, чародѣй. 
ЕоачЦъ — сорная трава. 
Еолшкеніе — волхованіе, чародѣй­

ство.
Еоланын — свободный, доброволь­

ный; обильный (Пс. LXVII, 
10, СХѴІІІ, 108).

Еоннын — пахучій, благовонный. 
Бона — запахъ, куреніе.
Εοπϊατη — 1) громко взывать 

(Матѳ. XV, 2 3). 2) Испускать жа­
лобный голосъ, вопль (Іон. II, 3).

Е<$паа—1) громкій голосъ (Матѳ. 
XXV, 6). 2) Жалобный крикъ 
(Матѳ. II, 18).

9
Восклоненіе — ложе, одръ (Пѣсн. 

π. I, 11).
Eockaöhathca— 1) приподняться 

выпрямляться (Лук. XIII, 11). 
2) Опираться (Прит. Ill, 18).

Воскриліе — подолъ или пола у 
верхней одежды.

Еоспнсыклтн — 1) изображать 
буквами (1 Макк. ѴІІІ, 22). 
2) Увѣдомлять письменно́ (2 
Ездр. II, 25). 3) Приносить, 
изъявлять, приписывать.

ЕоспаціАтн — обращать вспять, 
назадъ.

Еосте^зАтн — извлекать, сры­
вать, дергать.

Eorrof гАтн — вырывать, выдер­
гивать.

Восторженіе—вырваніе, выдерну- 
тіе, сорваніе (Псал. СХХѴІІІ, 6).

ЕостагАтн— 1) тянуть, тащить 
вверхъ (Дѣян. XXVII, 17). 2) 
Взнуздывать (Псал. XXXI, 9).

E0CTA3ÄTH — испытывать, во­
прошать, судить.

Еос^нірАтн — похищать, уно­
сить.

Еотци— тщетно, напрасно. 
ЕоѴтріе — на другой день. 
Ерлжнтн — ворожить.
Ерлтд—1) ворота. 2) Бѣсов­

ская сила (Матѳ. XVI, 18).
Ердтл смрртндА — конецъ жизни 

Псал. СѴІ, 18).
ЕрдчекАніе — лѣкарство.
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21, 22). 
ввергнуть, 

лѣниться

вкидывать

Ε|ΑΗίΚΑΤΗ — избавлять отъ бо­
лѣзни, лѣчить, пользовать.

Е^ача — лѣкарь.
Ε|έτΗψί — 1) одежда изъ гру­

бой ткани (Псал. XXXIV, 13). 
2) Мѣшокъ изъ толстой хол­
стины (Быт. XLIII,

Приняти — вбросить,
Е|4гатн — кипѣть;

(Іезек XLVII, 9).
Ε|ΈάτΗ — ввергать; 

(2 Макк. XIII, 6).
ЕгекОн́нстко — армія въ полномъ 

составѣ.
Е«коо|Ѵженнын — снабженный 

полнымъ оружіемъ (Ирм. гл. 1, 
π. 1).

Епд'Ьтедь — все содѣлавшій, со­
здатель всего.

Еск^дн—близъ, неподалеку, подлѣ, 
смежно.

ЕскѴю — почему, для чего. 
Есл4гдсткокатн — итти вслѣдъ;

послѣдовати.
Еспата — назадъ.
ЕсѴе —напрасно, безъ причины. 
Ето|опі|кын — первый послѣ 

второго.
ВтѴне — тоже, что кем. 
Ечннатн — 1) вмѣщать,

чать (Іезек. XXVIII, 14). 2) 
Узаконить, учреждать. (Дан. 
VI, 12).

ЕынѴ — всегда, непрестанно, во 
всякое время.

вклю-

Еысококьіннын — гордый, кичли­
вый, высокомѣрный.

Ешпрь — вверхъ, высоко.
Бы А—1)шея. 2) Гордость, кич­

ливость (Исаіи III, 16). .3) 
Ожесточеніе (Втор. XXXI, 27). 

Е'&Д'Інй — познаніе, разумѣніе. 
Е’^д'Ьтн — вѣдать, знать. 
Е*Ьн£цъ— 1) корона. 2) Честь, 

слава, украшеніе (Притч. XII, 4).
3) Награда (Исаіи XXVIII, 5).— 

Иногда словомъ кінЦъ на­
зывается украшеніе около вер­
шины какого-либо сооруженія 
(Исх. XXVII, 3).

Е'ЬнЦъ λΊγτα — кругъ лѣта, цѣ­
лый годъ.

В4гно— 1) плата отъ жейиха за 
невѣсту (Быт. XXXIV, 12). 
2) Даръ за невѣстою отъ отца 
или родственниковъ въ пользу 
жениха или будущаго ея мужа 
(Нав. XVI, 10).

Е'ЬнчАтн — 1) возлагать вѣнецъ.
2) Удостоивать, награждать 
(Псал. СП, 4).

Е'Ьгча—ораторъ, человѣкъ искус­
ный въ краснорѣчіи

В^т^нао — парусъ.
Ε'έψΑΗΪί—сказываніе, проповѣдь. 
Е^ціатн — сказывать, говорить. 
е4гатгаь—1) очищающій зерна 

посредствомъ вѣянія. 2) Истре­
битель, искоренитель (Прит. 
XX, 26).
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ΕΊτατη ссяІксакнмък'Ігт^омъ— 
вѣрить всему; быть легковѣрну 
(Сир. V, 11).

Еацшіе — больше.
Еацшни — большій, высшій, глав­

ный.
Вѵссонный — сдѣланный изъ вис­

сона.
Вѵссъ — родъ драгоцѣнной ткани.

Г.

ГАќ^анъ — воронъ.
Гаптена — антоновъ огонь.
Гажденіе — порицаніе, поношеніе,

безчестіе, ругательство.
ГАЗОфНААКІА — сокровищница. 
Ган — роща.
Γαηαηϊε — притча, загадка. 
Гацін — нижнее бѣлье.
Геенна. — Эт"мъ мѣстомъ озна­

чается мѣсто вѣчныхъ мученій 
грѣшниковъ.

Гн к ель— трата (Матѳ. XXVI, 8).
Гадка— 1) голова. 2) Началь­

никъ; главный надъ кѣмъ-либо 
(Ефес. V, 23). 3) Основаніе 
(1 Петр. II, 7).

Гаакнзна — 1) начало, Вина, при­
чина. 2) Свитокъ (Евр. X, 7). 

Глакотажл — головная повязка. 
Глаголати — говорить. 
ГлдголАтнсА — 1) называться, 

именоваться (Римл. I, 22). 
2) Говориться (Евр. VII, 13).

Глаголъ — слово, рѣчь.
Гласъ— 1) голосъ. 2) Восклица­

ніе, моленіе (Псал. СХѴІІІ, 149). 
3) Звукъ, звонъ (Лев XXV, 9).— 
Иногда словомъ гласъ называется 
шумъ неодушевленныхъ предме­
товъ (Псал. ХСІІ, 3).

Гласити — говорить, призывать. 
Г^зна — лодыжка.
Гл^ко^одИт́ельный—родившійся 

изъ глубины (Кан. на Срѣт. π. 1).
ГаѴмитнса — 1) насмѣхаться 

надъ кѣмъ или надъ чѣмъ-либо. 
2) Разсуждать, размышлять о 
чемъ-либо (Псал. СХѴІІІ, 15).

Гнати — 1) утѣснять, обижать 
(Гал. I, 13). 2) Ревностно по­
слѣдовать чему-либо (1 Сол. V, 
15. 1 Тимоѳ.ѴІ, 11). 3) Гнать, 
преслѣдовать (Матѳ. X, 23).

Гнатиса — преслѣдовать, ста­
раться настичь (Сир. XXVII, 21).

Гнести — жать, давить, тѣснить. 
Гнестиса — тѣсниться, протиски- 

ваться.
Гнои — 1) гнойная язва; струны 

(Іов. II, 7). 2) Навозъ (Лук. 
XIII, 8).

Г0К30КАТН — иэобиловать, изоы- 
точествовать.

Година, годъ—часъ, время, пора.
Г^д-Ь — угодно, вожделѣнно, же­

лательно.
Голота — гололедица.
Гомола — комокъ, катышекъ.
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Гонзлтн — спасаться бѣгствомъ, 
уходить, убѣгать.

Гонитн — гнать, преслѣдовать. 
Горлнцд— дикій голубь.
ГорНЕЦЪ— глиняный сосудъ, гор­

шокъ
Горнило — печь, въ которой раз­

водится калильный жаръ.
Горница—1) плоская крыша въ 

восточныхъ странахъ (Дѣян. 
X, 9). 2) Верхнее жилье (Лук. 
XXII, 12).

Горній — 1) вышній, верхній 
(Іезек. XLI, 7). 2) Небесный 
(Кол. Ill, 2).

ГіорнАА — нагорная страна (Лук. 
I, 39).

ΓοροχκψΗΜΗ — заблудившійся 
въ горахъ.

Гортднок'ЬсІЕ — пресыщеніе, объ­
яденіе, обжорство.

Гор^шнцд — горчица. 
ГорѴшнчный — горчичный. 
Γορψ£ — горько, неутѣшно. 
ГоршЕ — хуже.
Горшій — худшій. 
Горъ — 1) вверхъ (Іоан. XI, 41).

2) Высоко, вверху (Дѣян. II, 19). 
Γορ·£ί — то же, что горшЕ. 
Горсти дѴ^омъ — стремиться 

къ чему-либо; имѣть ревностное 
желаніе (Дѣян. XVIII, 25).

Грдддрь — огородникъ, садовникъ. 
Грддежъ — заборъ, городьба. 
Грезнъ — виноградная кисть.

г
i ГрЕзно&ны — виноградный.

Грнкнд — ожерелье или цѣпь, ко­
торую носили на шеѣ.

Гроздъ — виноградная кисть.
ГрддѴірін — будущій, наступаю­

щій, приближающійся.
ГрАстн—1) итти, шествовать 

(Римл. XV, 25). 2) Наступать, 
приближаться (Іоан. V, 25. Еф. 
v,z 6).

ГѴдецъ — музыкантъ на струн­
номъ орудіи.

д.
Дкд дкд — по два, по парѣ.
ДкдкрАты — дважды.
Дкнгдтн— 1) утруждать, без­

покоить (Марк. V, 35). 2) Воз­
мущать (Дѣян. XVII, 13).

Дкнздніе —двиганье; побужденіе.
Дкнздтнса— 1) колебаться, дви­

гаться. 2) Шевелиться (1 Цар. 
ί, 13).

ДкосдѴшнын— поступающій во­
преки увѣреніямъ, лицемѣрный, 
лживый.

Дебелый — толстый.
Ьіф — долина.
Делка — бочка. 
Деместкенннкъ — пѣвчій.
Денница — 1) утренняя заря 

(ІОВ. XXXVIII, 12). 2) Утрен­
няя звѣзда (2 Петр. I, 19).

ДЕрждкл — владычество, могу­
щество, сила
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Дг|жйншІ — сильный, могуще­

ственный.
Де^затн — 1) осмѣливаться, от­

важиваться (Марк. XV, 43).
2) Ободряться (Марк. VI, 50). 

Десница — правая рука. 
Десный — находящійся съ правой

стороны.
ДИ́ы́н—дикій, лѣсной, пустынный.
Дидима—монета, равная двумъ 

драхмамъ.
Динаріи—монета около 20 коп. 
Діадима — повязка, которую древ­

ніе цари носили на головѣ; 
царскій вѣнецъ.

Дліиь — ладонь.
Дменіе—1) надуваніе. 2) Гордость, 

надменность, высокомѣріе.
Дмнтн — 1) наполнять возду­

хомъ, надувать. 2) Дѣлать гор­
дымъ, надменнымъ.

Днй* — нынѣ, сегодня, теперь. 
Днешній — сегодняшній, нынѣш­

ній, теперешній.
Д&АІ'Й — 1) доблестный. 2) Доб­

родѣтельный (Прит. XXXI, 10). 
Дое|ота — красота, статность.
ДХярЬ— 1) хорошо, справедливо 

(Мате. XV, 7). 2) Вовсе, совсѣмъ 
(4 Дар. XI, 18).

Домлнтн—довольствовать, удо­
влетворять.

Докажетъ—довольно, достаточно.. 
Дожди́ти — ниспосылать дождь. 
До^ла—1) весьма, чрезвы­

чайно, чрезмѣрно (Псал. ХХХѴП;
9). 2) До конца, вовсе (Псал. 
СХѴІІІ, 8).

Доздъ — 1) доселѣ, до сего мѣста. 
2) До сего времени (1 Цар. 
VII, 12).

Доилица — кормилица.
Доити —кормить грудью, питать

молокомъ.
Долеклецін — привлекать къ зем­

ному, къ тлѣнному (Мин. мѣс.
янв. 20).

-Д^Л& ДОЛ*£— внизу, внизъ.
Дол*Ь|екностный— привязанный 

къ земнымъ, тлѣннымъ вещамъ.
Домовитый — пекущійся о до­

машнемъ хозяйствѣ.
Домонідецъ — 1) вэросшій и 

воспитанный въ домѣ. 2) Домаш­
ній. служитель (Быт. XV, 3). 

Дондеже — доколѣ, покамѣстъ. 
ДонЬеже — доколѣ. 
До|ѵн^сецъ —> копьеносецъ. 
Дорѵноситн — сопровождать тор­

жественно.
Достойна)—прилично, пристойно. 
Достоитъ — должно, надлежитъ. 
ДоетоХніе — 1) наслѣдіе (Матѳ.

XXI, 38). 2) До тоянство, при­
личіе, справедливость (Ирм. гл. 2,
пѣснь 9).

Д^а^ма — серебряная 
(овило 22 коп.).

монета

Д|ЙТе — дикое растеніе.
ДрЕЫ́Е — деревья.
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Д|(клс — въ давнія времена. 

код4гла — столяръ или плот­
никъ.

Д|ІКОЛЙ — колья.
Дрождіе— дрожди.
Дугина — подруга, пріятель­

ница.
Дюжина — 1) товарищество, об­

щество (Лук. И, 44). 2) Су­
пруга, жена.

Дымити — томить, изнурять, 
мучить (Прол. янв. 29).

ДцаклокАт́н — дѣлаться пасмур­
нымъ; туманиться, помрачаться. 

Д|А^локанИ ́— печаль, сѣтованіе. 
Д^Хулый — смущенный, печаль­

ный (Map. X, 2 2; Лук. XXIV, 17).
— 1) духъ, безтѣлесное 

существо. '2) Третье лице Св. 
Троицы. 3) Ангелъ (Евр. I, 7).
4) Душа человѣка (Лук. XXIII, 
46). 5) Благодать, даръ Божій 
(Ефес. I, 17). 6) Умъ, мысль 
(Ефес. VI, 18). 7) Тѣнь, при­
видѣніе, призракъ (Лук. XXIV, 
37). 9) Сильный вѣтеръ (Псал. 
XLVII, 9). Бѣсъ, діаволъ, де­
монъ (Марк. VI, 7).

Д^шіта4гннын — растлѣвающій 
душу, душепагубный.

ДфН — дочь. 
Дшнца-—дощечка.
Д*бкаа — дѣвствующая (Тріод. 

Поста.).
Д^АА--- ДЛЯ.

Д^ані'с — дѣйствіе, дѣло, посту­
покъ.

Д4гатн— 1) дѣлать. 2) Оказы­
вать.

Д4гатнга быть дѣлаему, про­
изводиться (Матн. XIV, 2).

е.
А у

бГДА — когда.
ѵДА— ЛИ.

ёдімъ — вертоградъ сладости.
ѵДД к А́ки) — да не.
бдннА́кш—1) подобно, точно,

такъ же. 2) Согласно съ чѣмъ-
либо; единодушно. 

ѵДННАЧі — равномѣрно, такъ же. 
бдннА́мг ан — неужели еще.
бднно^огъ — носорогъ (Іов.

XXXIX, 9).
бдннороднын — единородный;

единственный по рожденію.
&ДННА W С&БІѴТЯ — первый

день недѣли, слѣдовавшій за
субботой.

•и л/6ж£ gtTA — то-есть (Матѳ. XXVII, 
46).

6жІ— дабы, чтобы. Я φκί — но 
чтобы (Марк. X, 40). Ео^жі— 
дабы, чтобы (Евр. VII, 25). За 
@Жі — эа то, что (Дѣян. IV, 2). 
W £ЖІ — о томъ, чтобы 
(Поел, вечерни). СЭ £Ж£— 
отъ того, что (Пс. LXVIII, 4). 
Ко $Ж£ — къ тому, чтобы (3 
Ездр. I, 26).



$3е^о — озер(
ей — истинно, точно такъ, вѣрно. 
Екклесіастъ — одна изъ книгъ, 

написанныхъ Соломономъ.
Еклнсід^ъ — церковноначаль- 

никъ; ключарь.
Елена — олень.
Елижды— всякій разъ, когда.
Елнкін — 1) который. 2) Сколь­

кій (Іудие. VIII, 26).
Елнкю— сколько (Псал. СП, 12). 
МІло θΛΗΚίο θλΗκιν — очень, 

очень недолго (Евр. X, 37).
Еликожды — всякій разъ, когда. 
Елма— когда уже.
Епі^ъ — управляющій областію. 
Епендитъ — верхняя одежда.
6|есь— 1) ересь (раздѣленіе во мнѣ­

ніяхъ); расколъ (Дѣян. XV, 5). 
2) Отступничество отьдогматовъ 
вѣры.

$|етнкъ — отступникъ отъ догма- 
. товъ вѣры.

Е|^діа и θ|0ΑΪΗ — цапля.
Е^ді'екъ—принадлежащій еродію. 
Есень — осень.
6те|Ъ— другій, иный.
Егідна — ядовитая змѣя.
Е^Е́диокъ — принадлежащій 

ехиднѣ.
Е^аі^шны — шестопсалміе.

ж.
Жадатн — 1) чувствовать позывъ 

къ питью; быть томиму жаждою

15 
(Римл. XII, 20). 2) Имѣть силь­
ное желаніе (Дан. XIII, 12). 

Жалити — роптать, негодовать, 
досадовать.

Жатель — жнецъ. 
Ж^гъ— зной, жаръ.
Жезлъ— 1)палка, посохъ, трость.

2) Скипетръ (Eco. V, 2). 
Ж^лръ — черепаха.
Ж£лчь—1) желчь. 2) Горькій 

напитокъ изъ полыни.
Женнмнціъ — сынъ наложницы. 
Женнину — женщина (2 Тим.

Ill, 6).
Жератокъ — горящіе уголья, или 

горячая зола.
Женокъ бсЬьскін — жерновъ, 

для обращенія котораго употре­
бляемъ былъ оселъ.

Ж^цъ — то же, что ж^цъ.
Жестость — 1) о погодѣ: суро­

вость (Исаія IV, 6). 2) 0 дорогѣ: 
неровность (Мин. м. янв. 8).

Жестококыннын — непокорный, 
упрямый, непреклонный.

Жнкотъ—1) жизнь (Псал. СХХѴІІ, 
6). 2) Пропитаніе (Сир. IV, 1).
3) Стяжаніе (Притч. X, 3).

Жн|окдтн — 1) пребывать въ 
спокойствіи; отдыхать (Соф: II, 
14). 2) Пресыщаться (Прол, 
февр. 2). 3) Жить въ доволь­
ствѣ (Соф. Ill, 13).

ЖНТА|Ь — смотритель надъ жит­
ницею.
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Жито — хлѣбное растеніе. 
iÜHTOAi*lr|if — мѣсячина, срочная 

раздача хлѣба мѣрою въ зернѣ.
Ж|екодаані*е — раздѣленіе 

жребію.
ЖрЁтн — приносить жертвы. 
ЖУПЕЛЪ — горю́чая сѣра.

5αϊ — 1) люто, тяжко. 2) Съ 
худымъ намѣреніемъ (Іак. IV, 3). 

S^A«, — весьма, много, очень.
S^aahw и ь’Ѵаан’І — весьма, 

сильно.
£4га&ный — сильный, весьма ве­

ликій.

3.

произра­
сть пишу

нивяное

злаками;

S.

SbVt — быліе; всякое 
стеніе, употребляемое 
или лѣкарство.

Saaki — огородное или 
съѣдобное растеніе.

Заочный — обилующій
имѣющій хорошія пажити, паст­
бища, пашни.

Saaa— бѣдствіе, злосчастіе (Іов. 
II, 10, 11).

Sa&a — 1) злое дѣло, грѣхъ, ко­
варство. 2) Забота (Мате. VI, 
34).

Заок^жный — враждебный Богу. 
Saokoauhi — злодѣй, врагъ, зло­

желатель.
Saoct|AxaXth—терпѣть несча­

стій, бѣды, напасти.
Ьао^^д^жнын — коварный, іу- 

кавый.
,8аый — 1) злобный^ лю́тый (Сир. 

XIV, 5). 2) Вредный, пагубный, 
бѣдственный (1 Сол. V, 22). 
3) Порочный, худей, нечести­
вый (Матѳ. V, 45).

Заняло — 1) рѣшетка у шлема, 
закрывающая лицо. 2) Стѣна, 
ограда (Амос. I, X).

Закнда— зависть (Гал. V, 20).
Закона — запоръ, закрѣпа въ во­

ротахъ или дверяхъ.
Закатъ—1) союзъ, договоръ

условіе. 2) Завѣщаніе.
Зак’Іціакатн — 1) заповѣдывать, 

повелѣвать (1 Кор. VII, X). 
2) Заключать Договоръ, союзъ 
(Псал. LXXXII, 6).

Заднаа—1) спина, тылъ (Исх.
XXXIII, 23). 2) Прошедшія дѣй­
ствія (филип. Ill,' 13).

Зад*&к£тн — заставить (Матѳ.
ХХѴП, 32).

Заклмчатша — запираться, за­
творяться.

Закосн*ЕцХтн — замеривать, 
долго оставаться, замѣши­
ваться (Дѣян. XX, 16),

Зак^деніг — засада, закрытое 
мѣсто

Законъ — завѣса. 
Замато^'тн —₽ устарѣть.
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ЗанІ— ибо, потому что.
Занеже — для того что, потому что. 
ЗапалІ нТе—пожаръ (Апок. XVIII, 9). 
Злпечатл'Іхлтн — полагать пе­

чать.
Запинати — препятствовать 

успѣху дѣла (Іер. IX, 4).
Запок^докатн — 1) предписы­

вать, приказывать, повелѣвать.
2) Утверждать (Псал. СХХХІІ3). 

Запана — завѣса, покровъ. 
ЗХп0|Токъ — скорлупа яичная;

загнившее яйцо, болтунъ. 
Зап^еціати— не позволять, за­

казывать, возбранять. 
ЗапХтн — сдѣлать препятствіе. 
Затченіе — заткнутіе.
Завтра — завтра, поутру, рано. 
За^ціатн — заграждать уста; воз­

бранять говорить.
ЗаХтн — 1) занять, взять въ 

долгъ (Матѳ. V, 42). 2) Занять

Земскій — находящійся на землѣ 
(Псал. LXXI, 11).

Зидъ — зданіе (Псал. СІ, 8). 
Зиждитель — создатель, творецъ. 
Зима — 1) зима — время года.

2) Ненастье (Матѳ. XVI, 3).
3) Стужа,холодъ(Іоан.ХѴІІІ, 18).

Златеница — 1) ржа, повре­
ждающая хлѣбныя растенія.
2) Желтуха (болѣзнь).

Знаменатн — полагать знакъ.
Знаменіе — 1) знакъ (Марк. XIV,

44). 2) Явленіе (Лук. XXI, 25).
3) Чудо (Матѳ. XII, 38). 

3|акъ — видъ, образъ, лицо. 
3^4ίΤΗ—1) глядѣть, смотрѣть

(Дѣян. 1,11). 2) Быть обра-
щену куда-либо (Іезек. XLVI1,
1). 3) Видѣть, узнавать, по­
стигать, понимать (Сир. VI, 36). 

ЗУНИЦА и ЗУНИЦА — зрачокъ.

мѣсто, пространство.
Знаніе— 1) восклицаніе, взыва­

ніе (Псал. V, 2). 2). Призва­
ніе, назначеніе (Рим. XI, 29).

Зкнздлніе — 1) свистаніе, свистъ 
(Прем. XVII, 9). 2) Посмѣяніе, 
насмѣшка (Іереи. XIX, 8).

Зкнздатн — 1) свистать. 2) Из­
дѣваться, насмѣхаться.

Здатн — сооружать, строить. 
3α·κ—здѣсь.
Зелме^тный — ревностный къ

««иному (Ган. Ангел, η. 6).

И.

Игемонъ — начальникъ области, л/
Иго — 1) яремъ или ярмо. 2) Тя­

гость, рабство.
Йд4Еж́е —гдѣ, въ которомъ мѣстѣ.
Йжднкдти — 1) препровождать 

жизнь. 2) Издерживать, тратить 
л (Дан. XIV, 3).
Иже — который.
Йзиостн — 1) выколоть (Суд. 

XVI, 21). 2) Избить боденіемъ 
(Псал. XLIII, 6).
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пзЕЬ|к^тн — i) оставаться въ

излишествѣ; изобиловать (Лук.
XV, 17). 2) Превосходить
(Матѳ. V, 20).

А /
Из«|татн — выкалывать (Гал

IV, 15).
Изкнти́ — иносказательное вы­

раженіе (Прит. I, 3).
А f
Изколдтн — принимать что-либо

за благо; хотѣть.
Изк'ЬсткокА́тн — удостовѣрять, 

утверждать въ какомъ-либо
мнѣніи.

Йзк^стніо — достовѣрно, точно.
И3ГЛЛЖДАТН—1) выглаживать, 

дѣлать гладкимъ (4 Царств. 
XXI, 13). 2) Исключать (Исх. 
XXXII, 33).

А χ
Изгнетатн — выжимать, выда­

вливать.
Изгони и нзгркіс — кострика, 

охлопья изъ пеньки.
Йздѵн^тн — испустить духъ. 
Издѣ тскд — съ младенчества. 
Излила — очень сильно.
ЙзмЕльзнтн — выдавить, выжать

(Іов. X, 10).
ЙзметАт́и —выбрасывать (Дѣян.

XXVII, 38).
ЙзмечтАннын — изукрашенный

пестротою, испещренный.
Й3МЛАЧНТН — измолотить.
ЙзмождА́тн — 1) сокрушать

(Числ. XXIV, 8). 2) Изнурять. 
Йзм*£на—1) перемѣна (Псал.

LXXVI, 11). 2) Выкупъ (Мато.
XVI, 26).

Йзм’Ьнініе — замѣнъ (3 Макк.
II. 24).

ЙзНЕКЫТН — погибнуть.
А /
И3ННЦАТН — выходить изъ чего- 

либо, появляться.
А /

Износити — 1) выносить (Дѣян. 
V, 15). 2) Произращать (Быт.
I, 12). 3) Произносить (Еккл.

Ѵ’ 1}-
Йзр’ЬшАтн — освобождать. 
Йз^шАт́нса — освобождаться. 
Изгнати — извергать, выкиды · 

вать (Дѣян. VII, 45).
ИзрАДНіо — преимущественно,

превосходно.
Йзс^и^ти — изсохнуть.
H3CAKÄTH — 1) высыхать, исто­

щаться (Псал. СѴ, 9). 2) Оскудѣ­
вать, исчезать (Мато. XXIV, 12).

Нз^м'ЬкА́тн — не постигать, не­
доумѣвать, не понимать.

Взимати — 1) вынимать (Луж.
X, 35). 2) Избавлять (Псал. 
CXLII, 9). 3) Лишить жизни 
(1 Царст. XXIV, 12).

HmÄth — брать, ловить.
л/

Имлтн — имѣть.
л/

И и amu)—въ другое мѣсто. 
ЙногдА — нѣкогда, прежде.
Ин^д4: — въ иное мѣсто. 
Инд* — въ иномъ мѣстѣ.
А у
Искони — сначала, сперва. 
Искренній — ближній.
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Йск^сѣ — испытаніе, искушеніе. 
ЙскѴшАтн — 1) испытывать, 

извѣдывать (Евр. Ill, 9). 2) Со­
блазнять, прельщать.

Йсйпнын — мелководный.
ЙспддАтн — 1) выбывать (Дѣян.

I, 25). 2) Опадать,худѣть (Бы́т.
IV, 5).

Йсп^кд—сначала.
Йспн^Атн — измывать, стирать 

бѣлье или платье.
Йсплскнтн — исторгнуть плеве­

лы, вырвать негодную траву.
Йспок*Ь'докатн — объявлять, по­

казывать что-либо.
Йспок4гдока*гнсд — возвѣщать

хвалу, воздавать славу и честь 
(Псал. СХХХѴ, 1).

Йсполнь — наполненный. 
ЙсполнХтн — наполнять.
Йспрк^гАтн — 1) опрокидывать 

(Матѳ. XXI, 12). 2) Разрушать.
Йспытніо — съ прилежнымъ, съ 

строгимъ изслѣдованіемъ.
Йспытный — достойный любо­

пытства (Сир. XVIII, 29).
Йспьітыкатн — 1) искушать.

2) Изучать (Іоан. V, 39).
3) Вывѣдывать, узнавать 
(Матѳ. II, 16).

ЙстаікАтн — растоплять, истон­
чать (Псал. XXXVIII, 12).

Йстісы— чресла (Іов. XVI, 13). 
Йсткнятн — выткнуть (Марк.

IX, 47).

петлити ·— предать тлѣнію. 
Йстл4гніі — тлѣніе, уничтоженіе. 
Йстннтщ нстн*&кАтн — ^сдѣ­

лать тонкимъ, стереть, 2) изну­
рить (Мин. мѣс. Апр. 1).

ЙстоціАніс — изнуреніе.
А f
Нстаошнтн — раздробить, раз­

дѣлить (Прол. Янв. 27).
Йстр^тйтн — вырвать, исторг­

нуть.
Нстрытн — обратить въ прахъ. 
Йст|АсАтн — истрясать, погуб- 

лять (Псал. СХХХѴ, 15).
HrrtfidHHOf — изваянный образъ, 

подобіе чего-либо;кумиръ,идолъ.
Йстдзокітн — 1) требовать, 

брать обратно (Лук. VI, 30). 
2) Подвергать пыткѣ, пытать 
(Дѣян. XXII, 24).

Нсунцмтн — вырывать, истор­
гать (Дѣян. XXIV, 7).

Йс^одйціс — 1) истокъ, мѣсто, 
откуда выходитъ рѣка или ру­
чей (Псал. I, 3). 2) Распутіе, 
перекрестокъ (Матѳ. XXII, 9).

I.
А

іАспкъ — яшма, драгоцѣнный 
камень въ нагрудникѣ ветхо­
завѣтнаго первосвященника. 

Ігінъ — ибисъ (Лев. XI, 17). А
— священноначальникъ. 

ікосѣ — пѣснь въ похвалу свя­
таго или празднуемаго событія.
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|ткпін — коршунъ (Лев. XI, 114). 
IwTA. Названіе буквы греческой 

азбуки; въ переносномъ зна­
ченіи: самомалѣйшая черта 
(Матѳ. V, 18).

іпподромъ — ристалище (3 Макк. 
VI, 15).

Імдтісмд — верхняя одежда.

ка-

κ.
Кадило— 1) благовонное куреніе 

(Псал. LXV, 15). 2) Кадило — 
церковный сосудъ, въ коемъ 
на горящіе угли кладется ла­
данъ для куренія.

КАжіннкъ — евнухъ.
КХкю— какъ, какимъ образомъ. 
KÄmA|A — комната, горница.
КамснА́^ь — каменщикъ. 
Камснок^жІніі — бросаніе 

меньевъ пращею.
Кімц) — куда, въ которое мѣсто. 
Камы къ— камень (Іезек. XXVIII, 

16). Камы́къ Γο^Αψι — сѣр­
ный дождь (Лук. XVII, 29).

Каншнъ— правило; рядъ пѣсно­
пѣній, расположенныхъ по осо­
бенному правилу.

ΚΑπκψί — языческій храмъ.
КАспд — кассія (пряное растеніе). 
К*тап1ТА́1ма — завѣса, отдѣляв­

шая въ ветхозавѣтномъ храмѣ 
святое святыхъ.

Катима — названіе каждой изъ

20 частей, на которыя раздѣ­
ляется Псалтирь.

К&А́га— 1) закваска (Матѳ. XIII, 
33). 2) Ученіе, толкъ (Матѳ. 
XVI, 6).

Крастъ — ядовитая змѣя.
Киминъ — тминъ.
Кннлмонъ — корица.
Кннсонъ — подать, денежная дань. 
Кич^ніа — высокое мнѣніе о сво­

ихъ достоинствахъ; надмен­
ность, высокомѣріе, гордость 
(Есѳ. VIII, 13).

Кнчнтн — производить въ комъ- 
либо чрезмѣрно высокое мнѣніе 
о ег. достоинствахъ. (1 Кор. 
VIII, 1).

Кичнтнса — имѣть высокое мнѣ­
ніе о самомъ себѣ; надмеваться, 
гордиться.

Кій — который.
Кінждо— каждый, всякій.
Клекотъ — соучастникъ, това­

рищъ.
Ключимый — полезный.
Клатка — 1) подтвержденіе, отри­

цаніе или обѣщаніе, произно­
симое съ призываніемъ во сви­
дѣтельство имени Божія; божба, 
присяга (Мате. XIV, . 7). 2) Про­
клятіе, осужденіе (Гал. Ill, 13). 

Книгочій — находящійся при 
письменныхъ дѣлахъ; письмо­
водитель.

Книжники — 1) ученый чело­
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вѣкъ, знающій силу писанія; 
учитель, толкователь закона 
(Дѣян. XXIII, 9). 2) Грамо­
тей, т.-е. умѣющій читать и 
писать (Псал. XLIV, 2). 3) На­
ставникъ людей въ законѣ Бо-· 
жіемъ (Матѳ. II, 4).

КнХз&—1) начальникъ, власте­
линъ (Дѣян. VII, 27). 2) Сатана 
(Іоан. XVI, 11). 3) Верхнее брев­
но на воротахъ (Псал. XXIII, 7).

КокчІжецъ — 1) ящикъ (ІоанГ 
XII, 6). 2) Корзина (Исх. II, 3).

Κάκι — заговоръ, т.-е. умыселъ, 
предпринимаемый ко вреду дру­
гимъ (Дѣян. XXV, 3).

КодрА́нтъ — мелкая римская мо­
нета (немного больше полу­
копейки).

Кождо— то же,
КозлоглАсока́ни́ — непріятное 

пѣніе; разноголосица; разгулъ, 
безчинство.

К^кошъ — курица-насѣдка. 
Колеснн^егоннтела — управляю­

щій колесницею; возница.
Колнждо— сколько разъ. 
Коллурій — глазная мазь (Апов.

ІП, 18).
К^АО — кругъ, колесо. 
Кол&кра́ты — сколько разъ.
Кол&мй па́че — тѣмъ болѣе. 
Коникъ — котелъ, горшокъ.
К^пръ — укропъ. 
Корка́нъ— даръ Богу.

ЧТО КІНЖДО.

Корма— задняя часть корабля и 
всякаго выходного судна.

Кормило —руль.
Кормчій — управляющій ходомъ 

корабля.
Косннтн — медлить.
Косный — медленный.
Котка — якорь.
КО́шнн^д — корзина.
Кошъ — коробъ.
КрлЕгрАдІЕ — крѣпость, твердыня, 

замокъ.
Кра́н — берегъ (Дѣян. XXVII, 40).
Крамола — народное возмущеніе, 

мятежъ, смута.
Кра́ны́ко м'Ьсто — лобное мѣсто, 

Голгоѳа.
Кра́та — разъ.
Креса́тНо крсситн — извлекать, 

высѣкать огонь; оживлять.
Крссти́тнсд — 1) принимать св. 

крещеніе. 2) Омываться (Лук.
XI, 38).

Крінъ — лилія.
Крокъ—1) кровля (Матѳ, XXIV, 

17). 2) Строеніе, жилище, домъ 
(Евр. XI, 9). 3) Защита.

Кро^^шній — крайній, внѣшній.
Крѣпкій— 1) сильный (1 Петр. 

V, 6). 2) Мужественный, храб­
рый (Евр. XI, 34). 3) Богъ 
(3 Ездр. X, 24).

Крѣпость — 1) сила (Псал. 
XXXII, 16). 2) Защита, за­
ступленіе (Псал. XLII, 2).
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Ктом£ — сверхъ того, болѣе,
затѣмъ.

Ktfд*£ — гдѣ.
— ИДОЛЪ.

К^м^ннца— храмъ идольскій.
КѴпд — 1) куча, груда (2 Цар.

XVIII, 17; I Макк. XI, 4).
2) Толпа, рядъ (Лук. IX, 14). 

КОПИНА — кустъ. 
К^пнш — вмѣстѣ, соединенно. 
КбПНО »ут|«> — очень рано 

(Мате. XX, 1).
КѴ|Огллш ίΗΪί—1) пѣніе пѣту­

ховъ. 2) Ночное время, въ ко­
торое поютъ пѣтухи.

КѴстюдід — стража.
КоЦІА — сѣть, палатка, шатеръ. 
КѵмкАлъ — музыкальное орудіе,

состоящее изъ двухъ выпук­
лыхъ мѣдныхъ чашекъ, уда­
ряемыхъ одна о другую. 

Кѵмінъ — тминъ.

Л.
Ланита — щека.
Лідтель — коварный человѣкъ; 

навѣтникъ (Лук. XX, 20).
Легешнъ— легіонъ (6000 вои­

новъ).
Airii*fc — легко, слегка.
ЛЙТ'і'онъ — утиральникъ, поло­

тенце.
ΛίητΑ — мелкая мѣдная монета.
Лістчін — исполненный лести; 

обольстительный.

Лістл—1) хитрость, коварство 
(Матѳ. XXVI, 4). 2) Прелесть, 
приманчивость (Матѳ. XIII, 22). 

Лж'д— ложь, лганіе.
Лнчінъ — ладонъ.
Ликъ — полдень, югъ; юго-запад­

ный вѣтеръ.
Ликъ — 1) собраніе поющихъ 

въ церкви. 2) Ликованіе (Лук.
XV, 25). 

Лисъ — лисица.
Лнт|А — названіе вѣса и мѣры; 

фунтъ въ 72 золотника.
Лн^ка— 1) ростъ, т.-о. корысть, 

пріобрѣтаемая отъ ссуды 'денегъ
взаймы. 2) Прибыль (Матѳ.
XXV, 27).

Лн^онліаніе — взиманіе прибыли;
мздоимство, взятки. 

ЛншатнсА — нуждаться. 
Лншше — болѣе, сверхъ того,

кромѣ -того.
Λϊ^,οίτ^ωτοΗ» — лиѳостротонъ 

(каменный помостъ).
ЛокзАтн — цѣловать.
Лобное м4Е́сто — мѣсто, гдѣ про­

изводилась казнь.
Ложе — постели, кровать, одръ. 
Ложесна — матерняя утроба. 
Лыжница — постели.
Л<$но — нѣдро, грудь, пазуха.
ЛѴкікнокдти — поступать съ хит­

ростью; коварствовать.
Л^КАКЫН — 1) коварный, хитрый.

2) Злой, нечистый (Дѣян. XIX, 16).
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АѴча — лучъ (Прем. Сол. XVI, 27). 
Л^чнцл — 1) излучина, извилина, 

яаводь рѣчная. 2) Водяная трава 
(растущая въ излучинѣ).

Лысто—голень (Псал.СХЬѴІ, 10). 
ΑΊτπιρ—1)красиво. 2)Пристойно, 

прилично (Дѣян. XIII, 46).
Лѣпота—1) красота. 2) Укра­

шеніе (1 Петр. Ill, 3).
ΛΊγτδ — можно, по́зволено.

— гряда, рядъ, порядокъ.
Любо — 1) пріятно. 2) Либо, или- 

(Матѳ. VI, 24).
Любоначаліе — властолюбіе. 
Любы — любовь.
ЛЮ́тын — свирѣпый, жестокій, 

мучительный.
ЛХдбеа — верхняя часть ноги 

отъ начала ея до колѣна.
ЛХціа — чечевица.

Μ.
Мдатн — давать знакъ движе­

ніемъ руки, головы или глазъ.
Маміона — богатство.
Маніе — знакъ рукою, годовою, 

или какимъ-нибудь орудіемъ; 
повелѣніе.

Маслина — маслина (дерево). 
Мдстнтн — намазывать (Псал.

XXII, 5).
М£ст&— 1) муро (Іоан. XII, 3). 

2) Сокъ древесный (Римл. XI, 17).
Медленноазычнын— косноязыч­

ный, эаикливый, гугнивый.

Междо^міе—пространство между 
плечами.

Мел&знтн — доить.
Міскъ— мулъ, ишакъ. 
Местникъ — мститель.
Мзда— 1) награда, плата (Іоан. 

IV, 36). 2) Корысть (Дѣян. 
I, 18).

М3ДОБО3ДААТЕЛ& — вознагради- 
тель, воздающій за труды.

Мнлотл — одѣяніе, сдѣланное иэъ
овчины.

Мнлын — жалкій, заслуживающій 
сожалѣнія. Мила са д4га*сн —
умолять.

Млинъ — мельничный жерновъ.
Мнасъ — монета, равняющаяся 

фунту серебра.
Мннтн — думать, предполагать. 
Мжн — меньшій.
МногоблагоѴт|обный — весьма 

милосердый.
Многочастн^ — многократно.
Множнцею — много раэъ, много­

кратно.
Мн*Ь'е — менѣе, меньше.
Мн4гтн и мннтн — думать, пред­

полагать.
МолГа — сильный ропотъ, смя­

теніе.
Молбнтн — 1) заботиться, суе­

титься (Лук. X, 41). 2) Про­
изводить возмущеніе.

Монисто — ожерелье изъ жем­
чуга или драгоцѣнныхъ камней.
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МріжА-- рыболовная сѣть.
Лето — ароматное вино (сокъ, 

выжатый изъ винограда и еще
не заквашенный).

Маржъ — эѳіопъ, чернокожій. 
М&нкід — музыка.
Мийлъ — корысть, неправильный

прибытокъ.
Мшелоимецъ — любитель мзды 

или неправильной корысти; ко­
рыстолюбецъ.

Мшица — мошка.
Мціл — молодой мескъ или осле­

нокъ (Іезек. XXVII, 14).
Мытдрстко — мѣсто взиманія 

ПОШЛИНЫ. — МыТДрСТКА — 
разныя состоянія, которыя душа
проходитъ по разлученіи съ тѣ­
ломъ.

Мытарь — сборщикъ податей, по­
винностей.

Мытница — таможня, мѣсто, гдѣ 
собираютъ пошлины.

Мышца — рук»; сила.
Мышчица — ручка у креселъ (2 

Пар. IX, 18).
МНгдннца—1) мѣдная монета 

(Лук. XII, 59). 2) Мѣдный 
сосудъ (2 Пар. XXXV, 13).

Мирило— мѣра, вѣсы.
М4гуъ — 1) кожаный мѣшокъ, 

служащій для держанія жидкихъ
и нѣкоторыхъ сыпучихъ ве­
ществъ (Марк. II, 22). 2) Сума 
(Лук. ХХН, 36).

МастИс́а — приходить въ смяте­
ніе, тревожиться, смущаться (11с. 
XXXVIII, 7).

МѵріКА — кустъ, имѣющій листья, 
подобные дубовымъ (Іерем. 
XVII, 6).

Мѵро — благовонная жидкость 
или мазь, добытая изъ паху­
чихъ растеній.

Мѵ*рпнА — миртъ (деревцо).

Н.

Нлкд'Ь&дтн — хранить; держать
въ сохранности.

Накаждатн — 1) клеветать, на­
говаривать на кого-либо (Прол. 
Окт. 30). 2) Наущать, подго­
варивать (Мат. XIV, 8).

Наготоиатн — быть нагу, хо­
дить безъ одежды.

Нддрлгн — исподнее платье (Исх. 
XXVIII, 42).

Назидати — строить, сооружать 
(1 Eop. Ill, 10).

Назвати — 1) наблюдать, при­
мѣчать, присматривать (Марк. 
Ill, 2; Псал. СХХІХ, 3). 2) Гля­
дѣть, засматриваться ца кого 
или на что-либо (Сир. IX, 8). 

Назнамжокатн — 1) означать, 
давать знаменіе (Іоан. XII, 33).
2) Осѣнять знаменіемъ. 

Нанпачі —осъ. до, наиболѣе. 
Наказаны—1) наученіе, наста­
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вленіе (Римл. XV, 4; Псал. 
ХЫХ, 17). 2) Возмездіе за 
вину; кара, казнь.

Наказокатн — 1) наставлять, 
учить (1 Кор. IV, 14). 2) Под­
вергать наказанію (Евр. XII, 6).

Ηαλεγατη — устремляться (Дан. 
VII,t 2).

Належати — достигать съ уси­
ліемъ; настаивать (Сир. XIII, 14).

Наадцатн — натягивать, напря­
гать (Авв. III, 9; Псал. X, 2).

Ндліітъ— шатеръ (3 Мак. I, 2).
Нализати — мигать, подмиги­

вать.
Намноз*^ — 1) долго, долгое 

время (Дѣян. XXVIII, 6). 2) До­
рого, за дорогую цѣну (Матѳ. 
XXVI, 9).

Нам'Ьгтный — туземный, тутош­
ній (Дѣян. XXI, 12).

Наопакъ и наопакъ — наоборотъ,
назадъ, на спину.

Нап|Хснын — внезапный, нечаян­
ный, непредвидѣнный.

НА́^дъ — колосистое, ароматиче­
ское индійское растеніе, изъ 
котораго добывалось благоухан­
ное, очень цѣнное масло или
муро.

Нд|НцХти — 1) наименовать, 
называть, давать имя (Псал.
CXLVI, 4). 2) порицать (Лев.
XXIV, 16).

Набокъ — 1)

2) Срокъ (Гал. IV, 2). 3) По­
становленіе.

Нарочитый — весьма значитель­
ный, отличный, знаменитый.

НасѴціный — необходимый для 
существованія, ежедневный.

Натканый — наполненный до
невозможности; весьма полный 
(Лук. VI, 38).

Начатокъ—1) начало, начинъ 
(Іоан. II, 11). 2) Первыя про­
изведенія, первородные плоды, 
перворожденное животное, или 
первая вещь чьихъ-либо тру­
довъ (Числ. XVIII, 12).

Нашісткокатн — дѣйствовать
своимъ вліяніемъ (Ирм. гл. 3. 
π. 1).

HaXth — нанять.
Наукамъ — начальникъ корабля.
Hf ко — потому что не.
Неблазненный — чуждый со­

блазна.
Нек^еціЙ — нерадѣть, не ста­

раться, не обращать вниманія, 
не замѣчать (Лук. X, 40).

Некеч^жй — не угасающій, не 
мерцающій.

НеккѴсенъ — непричастенъ (Кан.
Пасх.).

Нека^емый — тихій, небурный.
Неб’Ігадеіе — невѣжество.
Нег&тннкъ—1) брачный чер­

тогъ (Тов. VI, 17). 2) Женихъ 
имя, .прозваніе. (Мин. м. Сент. 24).
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Hf ГАН — можегь-бытЬ, авось-либо;

неужели.
Нсд^гокАтн — быть одержиму 

недугомъ.
Нсд^г« — болѣзнь, немощь.
Нід*Ь'аа — воскресенье.
Hfatt — нежели.
НезАКИстнын — 1) неиспорчен­

ный, чистый. 2) Обильный, 
избыточный.

Мйик&об^чнын—непричастный 
факу.

Н»нж&омѴжна) — съ строгимъ 
храненіемъ дѣвственности.

Нікамчнмый — непотребный, не­
годный, безполезный.

Hf ктомк — болѣе не, еще не,
уже не.

HfiOKOfHMbiw — несокрушимый, 
непобѣдимый.

Нсіоеънміннын - необъятный, не­
вмѣстимый (Акао. Іис. Христу). 

Ніюд^жнмц)—безъ подпоръ, или 
безъ подпоры (Ирм. вел. субб.). 

HfwnÄAbH&iH — несгораемый, не­
вредимый отъ пламени.

НепАоды — замужняя женщина, 
порождавшая дѣтей (Дук.I, 7).

Hf подобный—не подобающій, не­
пристойный; непотребный (Рим. 
ί, 28).

Нспоггьіднын — неукоризнен­
ный.

Hfn^igAHAA — беременная (Лук.
II, 5).

Шп^ложный — неизмѣнный.
Шп^стѴпнын— не преходящій, 

всегдашній (Евр. VII, 24).
Непреткновенный — не причи­

няющій соблазна, бѳзпогрѣши- 
тельный, непорочный (Филип. 
I, 10)·

Hfn|iA3H& — 1) вражда, злоба. 
2) Зло, діаволъ (Іоан. XVII, 15).

HfпцикХтн — думать, почитать,
предполагать мысленно.

Н(с*&комый — непричастный сѣ­
ченію, иля дѣленію.

Несогллда́емый — не подлежа­
щій разсматриванію (Акао. Іис. 
Христу).

Несытый — алчный, ненасыти­
мый.

Hf «у — еще не.
Неумытный — неподкупный.
Не Асытапеликанъ, птица, жи­

вущая при водахъ (Псал. СІ, 7).
Ни — никакъ нѣтъ (Матѳ. XIII, 

29; V, 37).
Ннж£ — и не, и даже не.
Ннзк^аціАтн — 1) опрокиды­

вать, обращать верхъ дномъ. 
2) Истреблять, разрушать, ра­
зорять до основанія (Быт. 
XIII, 10).

Ни ан — или не, раэвѣ не.
Нні^ъ и ннцы — лицомъ на 

землю или къ землѣ.
Ннцктный — нищенскій; убогій 

(Притч. XXVII, 7).
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Η|4ίΤΗ — поникать, погружаться 

(Іон. II, 6).
Нудити — 1) принуждать 2) На­

стоятельно приглашать, удер­
живать (Лук. XXIV, 29).

НѴднтнса—1) силиться, ста­
раться (Іон. I, 13). 2) Быть
получаемому съ усиліемъ (Мато.
XI, 12).

НѴждннкъ—употребляющій уси 
ліе.

Ньі^нфЕ — развалина башни или 
вданія (Пс. СІ, 7).

Ныйь — башня.
Нѣдр — 1) грудь (Псал. XXXIV, 

13). 2) Заливъ, губа морская 
(Дѣян. XXVII, 39).

& сх ω.
іѵеае^тн — заговаривать, воро­

жить, чаровать.
ОеапОа́ъ и <5еапоаы — съ обѣ­

ихъ сторонъ, по обѣимъ сто­
ронамъ.

0εΧίε —однако, впрочемъ.
І&ЕІціннкъ — сообщникъ, това­

рищъ.
I&ehhokÄthca — 1) сомнѣвать­

ся," колебаться (Евр. X, 38). 
2) Страшиться, опасаться (Дѣян. 
XIX, 8). 3) Скрывать, утаи­
вать; пропускать, умалчивать 
(Дѣян. XX, 20).

Ι&εηηοκΙηϊε — 1) пристрастіе

(Ефес. VI, 9). 2) Сомнѣніе, 
опасеніе (Евр. X, 39).

l&EHTfA& — 1) жилище, домъ 
(1 Цар. I, 18), 2) Гостиница 

я (Лук. II, 7).
ІѴеаазнХтн — вводить въ за­

блужденіе (Псал. СѴІ, 40).
ІѴеаакъ — 1) облако. 2) Мно­

жество (Евр. XII, 1).
ІѴкласть — 1) власть (Марк. XI, 

29). 2) Область (Дѣян. ХХІП, 
, 34)·

(Ѵклегдтнп ιοκΛΕψΗ — возлежать,
возлечь.

ІѴелікХтНо WEAtqiH — одѣвать, 
одѣть.

1&ЕН0Ц1& — ночью.
І&ЕОНЪ полъ — по ту сторону; 

на другой сторонѣ.
іЬеонХтн — чувствовать запахъ;

нюхать (Пс. СХІІІ, 14).
1&Е|окъ — жалованье, плата за 

службу.
І&Е^оснініс — голое мѣсто на го­

ловѣ; лысина.
1&Е|оснХтнса—становиться плѣ­

шивымъ; бриться до-гола.
— залогъ. 

l&E^fctTH — найти.
І&кстоХнй— 1) осада (Іер. XIX,

9). 2) Бѣда, напасть. 
І&яѴХтн — 1) обезумѣть (1 Кор.

I, 20). 2) Терять силу (Мате.
V. 13).

і&енмЛтн — 1) обхватывать ру-
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ками; брать въ объятія (Быт. 
XXXIII, 4). 2) Обирать, сни­
мать (Матѳ. VII, 16). 3) Обдер- 
жать, обладать (Іерем. VI, 24). 

ШІмтн — обступить, окружить. 
10к4гшнклтн — вѣшать, прицѣ­

плять (Псал. СХХХѴІ, 2).
(&е4гснтнса — быть повѣшену 

я (Мато. XVIII, 6).
OkÄmw — тамъ, туда.
Окінъ — баранъ. Этимъ сло­

вомъ называлось еще древнее 
стѣнобитное орудіе (2 Макк.

я XII, 15).
О когда — иногда.
Око — либо, или.
Око\/дѴ — съ другой сто́роны,

оттуда.
Оный — иной, другой, нѣкій.
Огнскнцд — горячка.
(&Γ|ίκΧψΗΐΑ — удаляться, укло­

няться.
UJrVrr^KATH — становиться гу­

стымъ (Исх. XV, 8).
ІѴдскм'ікАтн — 1) толстѣть.

2) Грубѣть (Дѣян. XXVIII, 27).. 
ІѴд(|жАтн — 1) брать во власть, 

обнимать (Лук. V; 9; Псал.
XVII, 5). 2)Занимать, захваты­
вать (Іудио. IV, 7).

І&дкн^к — по правую руку, по
* правую сторону.
Одр —1) кровать, постель. 

2) Носилки, на которыхъ выно­
сили умершихъ для погребенія.

І&ЗокХтн — пожрать. 
іЬкалатн — осквернять. 
Око — глазъ.Л/

Естъ— кругомъ, около, во­
кругъ.

9КГ» — чаша.
Олс — о! (восклицаніе).
ІѴм^гд— названіе послѣдней буквы

греческой азбуки. Въ иносказа­
тельномъ смыслѣ этимъ ело
вомъ означается конецъ (Апок. 

п 8)-
ІѴмІтъ— края, обшивка платья 

л (Псал. СХХХІІ, 2).
ОнАгръ—дикій оселъ (Псал. СІІІ,

ОнА́мю — туда.
Онд'6 — въ иномъ мѣстѣ.
Онсица и онсій — онъ-то, та­

кой-то.
І&н^д^ — тамъ.
і&пнітнса — опереться, налечь 

(и wn^ouiACA тон —
и налегли на домъ тотъ. Мато.
VII, 27).

ШплА́знкын — излишне любо­
пытный.

Опона — покровъ, завѣса.
1&п|лкдАны́—1) уставъ, законъ 

(Лук. I, 6). 2) Праведный 
судъ Божій (Римл. 1, 32).
3) Оправданіе (Римл. IV, 25).
4) Правда (Римл. V, 18).

І&п^снокъ— 1) прѣсный хлѣбъ 
у іудеевъ. 2) Іудейскій правд-



никъ (Лук. XXII, 1; Марк. 
п XIV, 12).

ІѴ|Ало — орудіе для паханія земли; 
плугъ (Исаіи II, 4).

IV^Äth — 1) пахать (1 Кор. IX, 
10). 2) Громко, нескладно 
пѣть, говорить (Сир. VII, 12).

Оріонъ — Оріонъ (созвѣздіе).
О^лін — орлиный (Псал. СП, 5). 
І&сХннл. Радостное восклицаніе, 

означающее на еврейскомъ 
языкѣ: спаси, сохрани!

(Ьсіл&скін — ослиный.
Оскордъ—большой топоръ (Псал. 

LXXIII, 6).
ώίκΚνέκΧτΗ —1) дѣлаться скуд­

нымъ; бѣднѣть. 2) Истощаться 
(Псал. LXX, 9).

ІѴсн*Іжнтнса — заблистать, какъ 
снѣгъ (Псал. LXVII, 15).

і&сокнтнса — уединяться; быть 
особенно отъ другихъ (Псал.

Л СІ, 8).
ІѴстігнъ — исподнее платье (Сир. 

XLV, 10).
(Ьстінъ—острый конецъ палки. 
іЬгінХтн — покрывать тѣнью. 
і&гігтокатн — оплакать.л/
Штан — тайно.
СЭксрЗ^тн — 1) отворять, откры­

вать (Дѣян. V, 19). 2) Сдѣ­
лать способнымъ къ уразумѣ­
нію, къ принятію чего-либо 
(Дѣян. XVI, 14; Лук. XXIV, 45). 

СЭкнѴтрь — изнутри.
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СЭкн^д^ — съ внѣшней «йі-

роны.
СЭмітатнса — отрицаться, отпи­

раться (Лук. VIII, 45).
Омітнын — бросаемый, отвер­

гаемый; предосудительный (1 
Тимое. IV, 4).

GOhUhxc и (ПнМжв — съ того
времени, съ тѣхъ поръ, какъ. 

GOhwa^xi — откуда.
тит f

(ЗЭнюдъ—отнюдь; совсѣмъ, вовсе;
почти.

СЭонМ — съ другой, съ про­
тивоположной стороны (Іис. 

_Нав. VIII, 22).
СЭонѴд&кс — 1) откуда (Фи­

липп. Ill, 20). 2) По сей при­
чинѣ (3 Макк. V, 27).

СЭтп^іріти—1) прощать (Мато.
VI, 14). 2) Отпускать (Лук.

п II, 29).
Штрк'й — негодные остатки.
ІѴтрЕКлХтн — очищать отъ не­

нужнаго и отъ негоднаго (Мате.

СЭтрыг тн—произнести (Псал.
_XL1V, 2).
СОр^кА́тн — отметать, отвер­

гать, отталкивать (Римл. XI, 1).
GOf&ui^TH — отвязывать, развя­

зывать (Марк. XI, 2).
СЭр'&шА́тнсд — разлучаться, рас­

ходиться (1 Кор. VII, 27).
go^ath — отвергать, отталки­

вать (Сир. I, 21).
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СЭціетекАтнга ~ лишать себя 
чего-либо (Филипп. Ill, 8).

Оцетъ — уксусъ.
Шц4гждАтн — очищать процѣ­

живаніемъ.
ІѴшдахАтнеа—устраняться, уда­

ляться, воздерживаться отъ чего- 
либо.Л/

Ошнкъ — хвостъ.
— по лѣвую сторону.

п.
ПАгѴкд—1) погибель (Матѳ. VII, 

13). 2) Моръ, язва (Матѳ. 
XXIV, 7).

ПАжнть— пастбище, поле.
ПАзде^ъ — связка хлѣбныхъ рас­

теній. Это же слово означаетъ 
кострику льна, поскони и др. 
(Іис. Нав. II. 6).

ПАзніоктн — заднія щиколотки 
у четвероногихъ животныхъ.

ПАз^а—заливъ.
ПАкн — опять, еще.
Пдкнбыт^ ·— возрожденіе, 

вленіе, воскресеніе.
ПАкость—1) зло, вредъ

XII, 15). 2) Досада, оскорбленіе 
(1 Тимоѳ. V, 1).

ПАлнцд— трость, палка.
ПАнднм — рысь (ОЙ. V, 14) 
ПЕДАЛЕЙ — рысь.
Па^ем'ід — 1) нравоучительное 

изреченіе. 2) Избранныя изъ

обно-

(Евр.

Or. Писанія мѣста, читаемыя 
въ праздничные дни на ве­
чернѣ послѣ входа.,

ПА^одокъ— кислыб, недозрѣлый 
плодъ (Іезек. XVIII, 4).

Пд^чннд — паутина.
ПАче —болѣе, лучше. 
Шкгокын — сосновый.
Шкъ — жаръ, гной.
Пелйый — имѣющій пятна дру­

гого цвѣта; пестрый.
П^си — грудь.
Постный — созданный изъ персти. 
П^стъ — палецъ.
П^сть— земной прахъ, пыль.
ПечАль — 1) горесть, кручина 

(2 Eop. II, 4). 2) Забота 
(Матѳ. XIII, 22). 3) Скорбь 
(Матѳ. XIII, 21).

Пецінса — имѣть попеченіе, за­
ботиться.

ПнгАнъ— рута (растеніе).
Пн|Л — сума, мѣшокъ.
ІГіеті’кш—чистый, неподдѣльный. 
ПлАкый — изжелта-бѣлый, золо­

тистый; эрѣлыЙ (Іоан. IV, 35).
ПаекА — мякина.
Павелъ — негодная трава между 

растущимъ хлѣбомъ.
Пленнцд — 1) цѣпочка, ожерелье 

(Hex. XXXV, 2 2). 2) Цѣпь, оковы, 
узы (Притч. V, 22). 3) Пло­
тешокъ, косичка (Суд. XVI, 13).

ПлЕінл — передняя частъ ноги; 
плюсна.
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IIaechhu,a — обувь,’ подобная 
туфлѣ,прикрѣпленная къ плеснѣ
ремнями.

Плетеница — 1) заплетенная 
коса (3 Мак. I, 4). 2) Плете­
ная корзинка (Іудиѳ. X, 5).

Плсірн — плечи.
ІІЛНОДА — кирпичъ.
Плніръ— шумъ, крикъ. 
Пл'Ькнтн— ползать на чревѣ.
Плюскѣ — цвѣточная чашечка, 

въ коей зрѣютъ нѣкоторые
плоды, напримѣръ жолудь. 

ііогл^мнтнса — 1) насмѣхаться
(Псал. LXVIII, 13). 2) Раз­
мышлять, разсуждать (Псал. 
СХѴІІІ, 15).

Подкнз^тн — 1) двигать, тро­
гать съ мѣста, колебать (Псал. 
XXXV, 12). 2) Побуждать, 
поощрять къ чему-либо (Евр. 
X, 25).

Подкон — косякъ, брусъ у две-

ветхо-
рей (Hex. XII, 7).

Поднръ— длинная одежда 
завѣтныхъ священниковъ.

Подоба — естественная потреб­
ность, побужденіе (Римл. I, 27).

Подд^мннкъ — носящій ярмо, 
находящійся въ упряжи, вьюч­
ный скотъ (Зах. IX, 9).

ПодАремничін — родившійся отъ 
рабочаго скота (вола, осла).

Пожнклін'іе — пища (Сир. XXXIV,
22).

II030 кати — поклевать.
Пок^окъ—1) покрывало. 2) Кров­

ля, потолокъ (Марк. II, 4). 
3) Защита, заступленіе (Конд. 
Богор. пѣснь 3).

Полма — пополамъ, на двѣ части.
Полъ— 1) берегъ, сторона (Марк. 

V, 1). 2) Половина (Лук.
(XIX, 8).

Польскій — обитающій или рас­
тущій въ поляхъ; полевой (Псал. 
СІІІ, 16).

ПомдкАтн — давать .знакъ голо­
вою, кивать.

II0MH3ÄTH — дѣлать знакъ мига- 
ніемъ;мигать (Псал. XXXIV, 19). 

Ποκέ — хотя, по крайней мѣрѣ. 
Пониже— ибо, потому что. 
Поносъ — поношеніе, поруганіе,

стыдъ, позоръ (Псал. СХѴІІІ,22).
Поняти — погрузиться, поник­

нуть.
П^нтъ— море (Ирмол.).
ПОПОЛЗДТНСА — 1) скользить, 

поскользаться (Сир. XXI, 8).
2) Впадать въ искушепіе.

Поползновеніе—1) преткнове­
ніе (Псал. LV, 14). 2) По­
кушеніе на что-либо предосу­
дительное.

ПО́прнци — 1) мѣра путевой дли­
ны (болѣе 1 '*/< версты). 2) Су­
точный переходъ (около 20
верстъ). 3) Ристалище.

ПорEKHOKÄTH — взять себѣ кого-
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либо зъ примѣръ, въ подражаніе 
(Притч. VI, 6).

Поречіні’е — жалоба, нареканіе, 
укоръ.

Пореі|іи — упрекнуть, осудить (2 
Кор. VIII, 20).

Пороки? — сурово, жестоко, грубо.
Πορ^,νρΑ — верхняя торжествен­

ная одежда темно краснаго цвѣ­
та, носимая преимущественно 
государями.

— свидѣтель.
ПоіагАтн — выходить замужъ.
Потркннкъ — опрѣснокъ, ле­

пешка.
Потчінй — водруженіе, вколачи­

ваніе въ землю.
ПоХтн — вэять, забрать.
ПрХтн — 1) жать, выдавливать 

(Апок. XIX, 15). 2) Противо­
борствовать (Дѣян. XXVI, 14).

ΠρΧψΑ— ручное орудіе для бро­
санія камней.

ПрікнтХтн — скитаться, стран­
ствовать (Псал. X, 1).

Прион — головная повязка.
ПрЕкыспрЕННІи — находящійся 

выше всего; поднебесный.
ПрЕдсржАці'і'н — правительствен­

ный.
Прсз^льнын — превосходный, 

превеликій, чрезмѣрный.
Пржзлн^А — весьма сильно; 

весьма усердно.

I

Пргполокіны — середина, поло­
вина (Псал. СІ, 25).

ПрЕполоклдтн— достигать поло­
вины (Псал. LIV, 24).

ПрЕпр*ітЕЛьнын — убѣдительный, 
увѣщевательный.

П|СП|ада — то же, что πορ,ψ,νρΑ. 
Пре cVqifCTKf ннын — существо­

вавшій всегда и прежде всего.
ПрЕтнордтнсА — принимать иной 

видъ, или качество; перемѣ­
няться (Дѣян. XXVIII, 6).

Претити — запрещать, возбра­
нять.

Претіоръ — преторское судилище.
Прнк&кнцн — 1) безопасное 

мѣсто; 2) Подпора, покровъ, 
защита (Псал. ХСШ, 22).

Прид^катн — прицѣплять, при­
вѣшивать, подносить (Іоан. XIX, 
29).

Прнзнрітн — 1) взирать долу; 
приникать съ высоты (Псал. 
СІІІ, 32). 2) Милосердовать, 
взыскивать, благоволить (Псал. 
LXXXV, 16; Лук. I, 48).

Прилогъ — прибавленіе; нападе­
ніе; ухищреніе; злоба.

Прнл'ЬплАТИсА — 1) привязы­
ваться (Map. X, 8). 2) При­
соединяться, приставать (Дѣян. 
V, 36).

ПрнметАтнсА — припадать; оста­
ваться въ преддверіи (Псал. 
LXXXIII, 11).
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Of н|лжІтнса — съ напряженіемъ 
ударяться, сшибаться (Сир. 
XIII, 3).

П|HfнстХтн — поспѣшно прихо­
дить, подбѣгать (Map. IX, 15).

IlfHCHW — всегда.
ПрнсносѴі|лн—всегда существую­

щій.
П|нснын — 1) всегдашній.

2) Истинный (1 Тииоо. I, 2).
П^нстлклінй — 1) заплата (Матѳ. 

IX, 16). 2) Управленіе (Лук. 
XVI, 2).

П|НТЕЛьнын — склонный къ спо­
рамъ, спорливый.

Притча — 1) мудрое изреченіе.
2) Иносказательное повѣство­
ваніе съ нравоучительнымъ вы­
водомъ.

П|ИТАЖА́тн — пріобрѣсти (Лук. 
XVIII, 12).

П|нчтъ — 1) собраніе пасомыхъ 
(1 Петр. V, 3). 2) Родословіе 
(Евр. VII, 3).

Прнск|(нн4г — точно такъ же, 
равнымъ образомъ.

Π^ϊΧτίΛΗψί — вмѣстилище хра­
нилище.

П^окаклатн — продолжать (Псал. 
XXXV, И).

П|окодХтн — прокалывать, прон- 
зать.

Пргло — силокъ, петля, тенета.
П|Ѵднын — имѣющій мели или 

подводные камни.

П|Ѵж£тнса — напрягаться. 
П|ѴжІ£ И П|$ГН — саранча. 
UfdiTHCA — спорить, состязаться. 
Πρλ — споръ, ссора, тяжба.
П^Хжмо — пшеничное тѣсто, под­

жаренное въ маслѣ (2 Цар.ХІІІ,8).
ПдХмш — насупротивъ.
Патетко^нтн — приготовлять 

путь (Псал. LXVII, 5; LXX VII, 5 0). 
пѴть — 1) дорога, путешествіе.

Этимъ словомъ въ Св. Писаніи 
часто называется средство, 
способъ къ достиженію чего- 
либо (Дѣян. XVI, 17). 2) Дѣла, 
намѣренія (Псал. СХХХѴІІІ, 3). 
3) Образъ жизни, согласный 
съ заповѣдями Божіими (Матѳ. 
XXII, 16).

П^чнна—море (Дѣян. XXVII, 27). 
Пьі|О— горохъ (Іезек. IV, 9).
Пытанный — проницательный, 

предсказывающій будущее (Дѣян. 
XVI, 16).

ПІкннцд — арфа. 
п4гнажннкъ—денежный мѣняло. 
П4г'н аз& — динарій; монета. 
Постонати—воспитывать, нянь- 

чить.
іЫгст^нъ — воспитатель, настав­

никъ.
П4гтмь — пѣтухъ.
П'ІтлоглдшІн’й — пѣніе пѣтуха.

Этимъ же словомъ называется и 
то время, когда пѣтухи поютъ.

Пѵргл — башня, столпъ.
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(Дѣян.

Р.

Рлъкі и ^аииѴж— учитель, на­
ставникъ.

РАдн— для, за. 
РАдоірн — радость.
Раждеженіе — 1) разжженіе (1 

Петр. IV, 12). 2) Пожаръ 
(Анок. XVIII, 18). 3) Соблаз­
нительный помыселъ.

РдЗкот'Ьтн — сдѣлаться тол­
стымъ, тучнымъ; растолстѣть.

РАзк*& — исключая, кромѣ.
Раз|*&шАт́н — 1) развязывать 

(Map. I, 7). 2) Снять (Анок. 
V, 2).

Рда^мню — извѣстно
I, 19).

Рака — пустой человѣкъ.
РАкл—гробница. 
РАло— соха, плугъ. 
РАмнъ — колючій кустарникъ. 
РАмо — плечо.
РаспѴднтн—разогнать. 
РаспѴстный — разводный.
Растаскати — 1) повреждать 

(Лук. XII, 33). 2) Погублять 
(Псал. LXXXVII, 38).

РдстнСка́ти — разрубать, раска­
лывать (Быт. XXII, 3).

РдсточАтн — разгонять по раз­
нымъ мѣстамъ (Пс. LXXXVIII, 11).

РкІЖЕ — сварливость. 
РекнокАтн— 1) тщательно ста­

раться (1 Кор. XII, 31). 2) Имѣть 

горячую любовь, усердіе (3 Цар. 
XIX, 14).

Ρίπϊί — репейникъ.
ΡΕτδ— ссора, споръ.
ΡίψΗ — сказать.
Р^ЗА —: одежда.
РнстАтн — прытко бѣгать, или 

прытко ѣздить.
Ритина — благовонная смола.
Рокенннкъ — ровъ съ водою, ко­

лодезь (Пс. LXVIII, 16).
Рогъ — рогъ; сила; власть. 
Рогозъ — тростникъ.
Рожаный — сдѣланный изъ рога. 
Рождіе — вѣтвіе.
Рожецъ —г шелуха стручковая. 
Р03ГД — вѣтвь.
Рота — божба, клятва, присяга. 
Ротнтиса — божиться, клясться. 
P# κοατϊε—снопъ (Іов. XXIV, 19). 
РѴно — шерсть, овчина.
РСшАтн— освобождать отъ узъ 

(Пс. CXLV, 7).
РСснотд—видимое глазомъ, дѣй­

ствительность, истина.
рСатн — отталкивать, отбрасы­

вать (Іез. XXXIV, 21).
Pacha — женское украшеніе, со­

ставленное изъ золота и доро­
гихъ каменьевъ (Псал. XLIV, 14).

С.

Сакаіодъ— Богъ силъ.
Саккосъ — архіерейское облаченіе
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Имѣющее видъ короткаго сти­
харя.

Самкѵка — треугольный струнный 
инструментъ.

СандАл́Тс — обувь, состоявшая 
изъ подошвы, прикрѣпленной 
къ плюснѣ ремнями.

СА́рдГн — сердоликъ (Іезек. XXVIII, 
13).

САт́а — хлѣбная мѣра (около чет­
верика).

СкА́рд и скА́ръ— ссора,побранка. 
СклрХтнсА — ссориться.
Скіркъ — зудъ (Втор. XXVIII, 27 ). 
Скнд*Ьніі — наставленіе, приказа­

ніе, откровеніе (Пс. СХХХІ, 12). 
Скитокъ — свертокъ; рукопись 

(свернутая въ трубку, писан­
ная столбцами).

СкКзА — стѣна, укрѣпленіе. 
Сказе нь — уэникъ. 
Сі — вотъ.
С£длчрнц£Ю— семь кратъ. 
Сглі — поле, пахатная земля. 
Сельный — полевой.
СелаидАл́ъ — самая тонкая 

ничная мука.
— именно, то-есть. 

Снт^кіі — мѣсто, поросшее 
вою ситникомъ (Іов. XL,

Сице — такъ, такимъ образомъ. 
Снцскьін — таковый. 
СГка́рь — убійца, разбойникъ. 
Сікіръ. Такъ называется всякій 

хмельный напитокъ, кромѣ вина.

пше-

тра-
16).

Сікль— еврейскій вѣсъ и еврей­
ская монета.

Скннопнпа — у древнихъ іудеевъ 
праздникъ кущей (Зах. XIV, 16).

Скнноткорцъ — дѣлатель пала­
токъ.

Скннпд— вошь.
Скокта́н’й — щекотаніе, подстре­

каніе, возбужденіе.
Скомл'Ьтн — шевелить языкомъ.
Скорпіонъ — 1) ядовитое насѣ­

комое. 2) Древнее осадное ору­
діе (1 Макк. VI, 5-1).

СΚΟΥΠΙΑ — скорпіонъ.
Ск|Ан́7а— високъ (Суд. IV, 21; 

Пс. СХХХІ, 4).
Скрижа́ль — доска съ письменами.
Ск^ділъ — черепица, крыша ску­

дельная.
Ск^д£ль — 1) глина (Дан. II, 35). 

2) Глиняный сосудъ (Псал. 
XXI, 16).

Скулинъ— молодой левъ.
СаАн́а — смерзшійся иней; голо­

ледица (Псал. LXXVII, 47).
СлѴкін и СЛАКІН — сгорбленный, 

скорченный, согнувшійся.
СлА^а́тн— сгибать, сгорбливать, 

скорчивать.
Слижа́тн — зажмуривать, смы­

кать (Дѣян. XXVIII, 27).
СлкрА^тн — испускать смрадъ, 

зловоніе.
Сжірч’і'с — можжевельникъ.
Смі*гй — вывѣски, отруби.
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схо-

Смокса — плодъ смоковницы.
Смѵ|на - смирна, смолистое ве* 

щество, употреблямое для ку­
ренія.

Снаед'^кАт́н — оберегать, сохра­
нять.

СннмАт́нса — собираться, 
диться (Іоан. XVIII, 20).

Сннтнса — сойтись. 
Сн^дь — пиша, яства.
Соклекітн — 1) раздѣвать, обна­

жать (Лук. X, 30). 2) Сни­
мать одежду (Матѳ. XXVII, 31). 
3) Лишать силы, обезсиливать 
(Кол. II, 15).

Сокольникъ — состязатель, 
спорщикъ.

Сок4гтъ—1) совѣщаніе (Матѳ. 
XXVII, 1; Псал. I, 1). 2) Бла­
горазуміе, мудрость. (Притч. 
XXXI, 4). 3) Собраніе многихъ 
людей, сонмъ, сообщество (Псал. 
I, 5; LXXXVIII. 81). 4) Замы­
селъ (1 Макк. VII, 3). 5) Воля, 
соизволеніе, намѣреніе.

Сок|окнціе—1) хранилище (Матѳ. 
XIII, 52). 2) Богатство, драго­
цѣнныя вещи (Матѳ. VI, 19).

Сокрушенный — 1) надломлен­
ный (Матѳ. XII, 20). 2) Рас­
положенный къ раскаянію, сѣ­
тующій о грѣхахъ (Пс. L, 19; 
Лук. IV, 18).

Солнло — солонка, чаша, блюдо. 
CoHMHifJE — соборище, синагога.

Сонмъ — собраніе, сходбище 
толпа.

Согйль — свирѣль, флейта.
СопЦъ — свирѣльщикъ. 
СопрлгА́тн — соединять бракомъ. 
Сосканіе — ссученное что-либо, 

снурокъ, веревочка (Суд. XVI, 9).
СоскѴтокАтн — одѣвать мертваго 

въ саванъ (Сир. XXXVIII, 16).
СосѴдъ — 1) посудина для держа­

нія жидкостей. 2) Потиръ, упот­
ребляемый въ литургіи. 3) Су­
щество, избранное быть орудіемъ 
(Дѣян. IX, 15). 4) Обозъ (1 
Цар. XXV, 13). 5) Домашняя 
утварь, посуда (Исх. III, 22).

Сот^ытн — сокрушить, разру­
шить (Матѳ. XXI, 44).

СоѴзъ —связь, согласіе; соеди­
неніе.

СпекѴлАто^ъ — палачъ, оружено­
сецъ.

СпннА́тн — низвергать, обращать 
вспять (Псал. XIX, 9).

Cni|A — отрядъ воиновъ.
Сподъ — куча, рядъ, кругъ. 
СпѴдъ — сосудъ (Лук. XI, 33).
Сп4г атніа — преуспѣвать.
Спати — низвергнуть, опроки­

нуть (Псал. XVII, 40).
Срачица — сорочка, рубаха.
С|едоет'£ніе — средняя стѣна, 

преграда.
С^нстАт́нга — стекаться, сбѣ­

гаться (Марк. IX, 25).
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ΟρΑψΑ я ιρΑψχ — 1) зараза 

(Псал. ХС, 6). 2) Гаданіе, 
предугадываніе (Лев. XIX, 26). 

Стіді’д. Этимъ словомъ назы­
вается пространство въ 100 — 
125 шаговъ.

СтАктн— ладанъ, смола древес­
ная, благовонная; алоз.

Ста́мнд — сосудъ наподобіе ведра. 
Стдтнръ — серебряная монета, 

составляющая 4 драхмы.
Стегно — верхняя часть ноги до 

колѣна; бедра; лядвія.
Стіза — тропинка.
Стн κϊί — сурьмило (Іерем. IV, 3 0). 
СтнцАт́нса — стекаться, сбѣ­

гаться.
Стогна — площадь.
Столпъ—горница,каланча (Матѳ. 

XXI, 33).
Столпогт'ЬнА — зданіе съ 

ними (Псал. СХХІ, 7).
Стом^ъ — желудокъ. 
СторнцЕЮ— во сто разъ.
Стр  Ажа — 1) люди, поставленные 

для стереженія. 2) Время дочи, 
опредѣляемое перемѣною стражи 
(Марк. VI, 48).

СТрА́ЖБА— 1) ТО же, ЧТО СТрА́ЖА 
во второмъ значеніи (Псал. 
LXXVI, 5). 2) Правило, предпи­
саніе, законъ (Втор. XI, 1)

Ответь— 1) страданіе, мученіе, 
зкорбь, подвигъ (Псал. XI, 6;Евр. 
X, 32). 2) Сильное чувствова­

баш-

ніе, сопровождаемое неудержи­
мымъ влеченіемъ къ чему-либо. 

Стрдтигъ — военачальникъ. 
Стрлтнлітъ — вождь, воевода. 
Стаціи — стеречь. 
Станціи — стричь. 
Стропотный — 1) негладкій, 

извилистый. 2) Неправый, лжи­
вый, развратный

Стропъ — стропило (Еккл. X, 18). 
СтрѴ^,ъ и ίτρ^ϊοΗϊ — страусъ 

(птица).
СтрыкАти — стирать, сокрушать 

(Псал. XXVIII, 5).
Ст^денЦъ— колодецъ, родникъ, 

содержащій холодную воду. СтѴ- 
денеі^ъ нстл4?ніа — могила 
(Псал. LIV, 24).

Ст^дъ — стыдъ. 
Ст^жа — лихорадка (Втор. XXVIII,

22).
Стяжаніе и етѴжІніе— стѣсне­

ніе, досажденіе, насиліе.
СтѴжатн — 1) докучать (2 Кор. 

XI, 8). 2) Тѣснить, стѣснять, 
досаждать (Марк. Ill, 9).

Ст^жАтн сн — унывать (2 Кор.
IV, 8).

Ст4г н& — тѣнь, отраженіе, образъ. 
СтажакАтн — 1) снискивать, прі­

обрѣтать. 2) Содержать (1 Сол. 
IV, 4).

СтажХже — имѣніе, имущество.
Стаз^ніі — споръ, поеніе, состя­

заніе.
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СтдзЛтНіА — 1) спорить. 2) Раз­
считываться, повѣрять счеты 
(Матѳ. XVIII, 23).

С^гѴко— вдвое.
С)?дА́|&—платъ, головная повязка. 
С^днфЕ — 1) собраніе, совѣтъ 

судей (Дан. VII, ПО). 2) Судъ 
(Римл. XIV, 10).

С^дъ — 1) осужденіе (Марк.
III, 29). 2) Законъ (Лев.
XXV, 18).

Судьбы — законы (Лев. ХѴІІІ, 4; 
Втор. XXVI, 17).

С&слоб'іе — пустословіе. 
С&ТА — тщетность, ничтожность, 

тлѣнность.
Солнца — короткое метательное 

копье.
— 1) супругъ (3 Мак.

IV, 7). 2) Пара какихъ-либо 
животныхъ (Лук. XIV, 19).

сѴ^кын — сырой, зеленѣющій. 
сѴѵоліпаа — чайка, рыболовъ. 
Сашдннцд — всякое сушеное мясо 

или рыба (Числ. XI, 32). 
С^шнло — очажный камень (Пс.

СІ, 4). 
СыноположЕніе — усыновленіе. 
С*£кн|а — топоръ.
С'Ьмю — сюда. 
С'Ьма — 1) сѣмя. 2) Потомки

(Исаіи XV, 19). 
с4и́и—1) тѣнь (Map. IV, 32).

2) Куща, шатеръ, шалашъ (Матѳ. 
XVII, 4). 3) Защита, покровъ

(Исаіи LI, 16).—C'tiHA смут­
ила— мракъ смерти или мракъ 
ужасный (Матѳ. IV, 16). 

Сѵгклнтнкъ — старѣйшина. 
Сѵнкаітъ— собраніе, сенатъ. 
Синагога — еврейскій молитвен­

ный домъ.
Cv*HAgA|iH — собраніе историче­

скихъ свѣдѣній о праздникѣ «ли 
о святомъ.

т.
Т^ЖЕ — потомъ.
ТАн — тайно.
Танкнні^а — знающая тайну.
Танннкъ — совѣтникъ въ тай­

ныхъ дѣлахъ (2 Цар. XXIII, 23). 
ТАть — воръ.
ТкЕрдь — 1) видимое пространство 

небесъ. 2) Твердыня (2 Кор. 
X, *)■

ТкЕрд^ль — укрѣпленное вданіе 
(Дан. XI, 39).

ТкорнтнсА — показывать видъ, 
притворяться (Лук. XXIV, 28). 

Тезоименитый — соименный, 
т.-е. имѣющій одинаковое съ 
кѣмъ-либо имя.

Тектцжъ — плотникъ.
Те^екнндъ — терпентинное де­

рево.
ТЕржЕ — терновникъ. Этимъ сло­

вомъ также называется всякое 
остистое, колючее растеніе.
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ТІрНѢ — кустарникъ 

остями.
съ колючими

Теслица — плотничье орудіе съ 
обухомъ, сдѣланное на подобіе
топора (3 Цар. VI, 7).

Тесло носъ — птица (Втор. XIV,
18).

Теченіе — 1) шествіе. 2) Слу­
женіе, подвигъ (Дѣян. XIII, 25). 

Тсчіцъ — гонецъ, скороходъ. 
Теціи — бѣжать.
Тецінтн — источать, испускать 

(Марк. IX, 18).
ТнлѵЬніе — тинистое мѣсто, бо­

лото, топь (Псал. LXVII1, 3). 
Титло — надпись. 
Тлетко́рный — приносящій зара­

зу; вредоносный.
Тлити — 1) переѣдать ржавчи­

ною; истреблять (Матѳ. VI, 19). 
2) Развращать (1 Кор. XV, 33).

Тлѣнный — подверженный тлѣ­
нію.

Тлѣти — 1) гнить, разрушаться. 
2) Истощаться въ силахъ, изне­
могать, ослабѣвать (2 Кор. 
IV, 16).

ТлХ— ржа, гніеніе.
Тлй—1) темнота (Матѳ. XXVII, 

45). 2) Десять тысячъ (Дѣян. 
XIX, 19).

Тлід кром4гшнАА— мѣсто, ли­
шенное свѣта; преисподняя.

Тнйтн — разрушать (Псал. XVII, 
43).

Токо́ле і,ъ— сумка, котомка. 
TOKAtW — только.
ТО́ КЪ і—потокъ, струя.
Толка́тн — стучать (Матѳ. VII, 7). 
Толмічъ—изустный переводчикъ. 
ТопА́з'Гй — топаэъ (драгоцѣнный 

камень).
Точило — яма, сдѣланная для 

выдавливанія въ ней вина изъ
виноградныхъ ягодъ.

Точно — только.
ТО́ци́н - 1) тщетный, напра­

сный, безполезный (Ϊ Кор. XV, 
58). 2) Ничего не приносящій
(Втор. XVI, 16).

Тоірніѵ — усердно, тщательно, 
убѣдительно (2 Тимоѳ. I, 17).

Т|ЛПІЗА— 1)столъ (Марк. XI, 15).
2) Обѣдъ, ужинъ (Лук. XXII, 30). 

TpfSA— жертва, приношеніе (1
Іоан. V, 21).

Тркнци—1) языческій храмъ; 
капище (1 Кор. VIII, 10).
2) Жертвенникъ (Числ. XXIII, 1). 

Tpfc-fc —потребно, надобно, нужно
(1 Сол. V, 1).

Трскро́кннкъ — третье жилье, 
третій ѳтажъ.

Трісна и трсснокнцл — цѣпочки. 
Трети цсю и τρίτϊί — въ третій 

разъ.
ТрнстАтъ — военачальникъ. 
Троскотъ— трава, зелень. 
Тростный — живущій въ трост­

никѣ.
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дИѴ. 2).
Т^ДЪ ·— 1)

(Лук. XIV.
Td?« — 1)

Ч*|оіть — 1) болотное расте­
ніе (Мато. XI, 7). 2) Посохъ, 
вдлка (Мате. XXVII, 48). 3) Тро­
стинка. которою въ древности 
писали вмѣсто пера (Иса л.

трудъ. 2) Болѣзнь 
2)·
сильное колебаніе;

буря (Матн. VIII, 24). 2) Земле­
трясеніе (Марк. XIII, 8).

Т|ытн — 1) сокрушать, разру­
шать (Лук. XX, 18) 2) Тереть, 
обтирать (Марк. VII, 3).

Τδ — тутъ, тамъ.
— стѣсненіе сердца; скорбь. 

тѴкъ — жиръ животныхъ. 
Tsai — колчанъ (вмѣстилище ме­

тательныхъ стрѣлъ. Псал. X, 2). 
тѴн£—1) даромъ, безъ платы 

(Мато. X, 8). 2) Напрасно, 
безъ причины (Іоан. XV, 25). 

ТфА́тнсА — усердно стараться. 
Тцкпог|£Кааьнла—статуя, пред­

ставляющая кого-либо изъ умер­
шихъ (1 Цар. XIX, 13). 

Τψ£ΓΛΑίΪ£ — пустословіе. 
ТцИтнын — напрасный, безпо­

лезный.
Тцлн — 1) пустой, порожній. 

2) Напрасный (1 Кор. XV, 14). 
Тытн — тучнѣть, толстѣть (Іез.

XVII, 10; Второз. XXXII, 15). 
ТажАні’е — созданіе, дѣло. 
ТажАтсм — дѣлатель,

Тажкос^дый — жестокосердый, 
безчувственный (Псал. IV, 3).’ 

Тѵмпднъ — тимпанъ (музыкаль­
ное орудіе, бывшее въ употре­
бленіи у древнихъ евреевъ: ши­
рокій кругъ въ локоть, на ко­
торомъ натянута была кожа, 
по которой били пальцами; по
краямъ круга находились ме­
таллическіе кружечки, издавав­
шіе звукъ при движеніи тим­
пана).

произносимые 
поношеніи и

Оу.
Оуд— уа! (звуки, 

при посмѣяніи, 
укоризнѣ).

ОуклджАтн — 1) прославлять, ве­
личать (Лук. I, 48). 2) Надѣ­
лять благами (Псал. XL, 3).

Оукіо — итакъ, посему, слѣдова­
тельно.

Оук|Ѵс£Цъ и оук^Ѵ« — платъ, 
полотенце.

Оу к аса© — головная повязка.
Оугл'ЬкАтн — тонуть, вязнуть, 

погрязать (Псал. IX, 16; 
LXVIII, 15).

ОугокжА́тнсА — 1) становиться 
плодороднымъ (Лук. XII, 16). 
2) Обогащаться (Іерѳм. XII, 1).

ОугонзА́тн — уходить, убѣгать, 
избѣгать.

ОудоліЕ и оу до́лл» оудо́ль — 
долъ, долина, низкое мѣсто 
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между горами (Псал. LXlV,41; 
СѴІІ, 8; Осіи I, 5).

Оудъ— членъ тѣла (рука, нога 
и т. д.).

Оужі — 1) веревка, канатъ, цѣпь 
(Map. V, 4). 2) Поясъ (Дѣян. 
XXVII, 32). 3) Скопище, толпа 
людей (Пс. СХѴІІІ, 61).

Оужнкъ — сродникъ.
оуз* — 1) цѣпь, путы, оковы 

(Исаіи LII, 2). Этимъ словомъ, 
между прочимъ, называется все, 
что связываетъ, ограничиваетъ, 
стѣсняетъ, препятствуетъ дѣй­
ствію (Марк. VII, 35).

Оузнлнци — темница.
Оузннкъ— заключенный въ узы, 

содержащійся подъ стражею.
Оук|<£н— обвязка, пелена.
°УЌМ* — ломоть, отрѣзокъ 

хлѣба.
ОулігАтн — утихать (Марк. 

IV, 39).
О^лѴч^тн — выискивать, нахо­

дить, обрѣзать.
Оумдір<(тн — намазывать, нати­

рать чѣмъ-либо масленымъ(ІІсал. 
XXII, 5).

Оумітъ — соръ.
Оумод^льннкі — искусный ху­

дожникъ.
О^ні — лучше.
Оунзітн — втыкаться, прони­

кать остріемъ внутрь (Псал. 
XXXI, 4; 1 Дар. XVII, 49).

Оунші'н — лучшій.
OyH’fcf — лучше.
Оупдсдтн—соблюдать, сохранять. 
Оу|^ннтн — рано встать, рано 

итти.
Футомъ — оброкъ, подать. 
Oycif АЗ& — серьга.
Оуслй—выдѣланная кожа (Прол. 

Нояб. 17).
О^сліХ|& — кожевникъ. 
Оуслинный — кожаный. 
Оусы^дтнсА— сгущаться на по­

добіе сыра (Пс. СХѴІІІ, 70).— 
Го|д »усы|ІннАА — гора раз­
ботѣлая или гора холмистая 
(Пс. LXVII, 16).

Оутко|н*гнсА — прійти въ преж­
нее состояніе, исцѣлиться (Марк. 
VIII, 25).

ОутолХтн — успокоивать, укро­
щать, умѣрять (Мато. ХХѴШ, 
,14)·

О^т^сннскдтн— 1) бодрствовать 
утромъ, рано вставать (Псал. 
СХХѴІ, 2). 2) Совершать утрен­
нюю молитву (Псал. LXII, 1).

Оуηηϊη — завтрашній. 
Оу*г|Ш — поутру, рано.
Оут^кд— 1) чрево (Лук. XXI, 

23). 2) Чере́ва, внутренность 
(Дѣян. I, 18). 3) Сердце (2 
Кор. VII, 15).

Оутытн — растолстѣть, разжи­
рѣть (Второе. XXXII, 15).

Оу^Хны́—обоняніе (1 Кор. XII,17).
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буул^кнтн — накормить, удо­
вольствовать.

Оуч^ЕждА́тн — угощать (Дѣян. 
XXVIII, 7).

Фуч| еждіні'е — угощеніе.
ОуХтн — отнять, убавить.

Ф.
Фелонь — верхняя одежда;
Фіалъ — чаша, сосудъ.
Фіні’зъ — пальма.

риза

X.
ХдлкА́нъ — родъ благовонной смо­

лы, употребляемой для куренія.
Халкндонъ — драгоцѣнный ка­

мень кремневой породы.
ХдлколнкА́нъ — ливанская мѣдь. 
ХдАоГА — изгородка въ полѣ. 
Хдрддрі’онъ— ауй; родъ кулика. 
Хд^ті’д — листъ папируса; перга­

ментъ; и все, на чемъ 
писали.

Хнроглнль — кроликъ.
Хнтіонъ — мужская 

одежда; рубашка.
Хлдмѵдд — багряница, 

плащъ.
ХлХкь — отверстіе, водопадъ.
Худогій — искусный, ученый 

(Іак. III, 13).

древніе

пижняя

мантія,

й·
ДА́ТА — динарій. 
Д'ілнтн — врачевать.

Ц^локлніе — поздравленіе, при­
вѣтствіе.

Ц'Ьлый — 1) здравый (Іоан. V, 6).
2) Незлобивый непорочный 
(Матѳ. X, 16; Филип. II; 15).

Ч.
Чадо — дитя.
ЧА́сть — жребій, достояніе, удѣлъ 

(Псал. СХѴІІІ, 57).
ЧАа́тн — ожидать, надѣяться, упо­

вать.
ЧкА́нъ И ЧКДНЕЦЪ — кувшинъ. 
Че| кленіЦа — багряница. 
Че|мнокатнса — краснѣть, ба­

гровѣть (Матѳ. XVI, 3).
Чумный —темно-красный. 
Че^ннчі'е — лѣсная смоква.
4Ε|ΗδχΑ — чернуха (родъ поле­

вого дикаго гороха; ягель).
Чертогъ — комната, храмина.
ЧесАт́н — обирать, собирать (Лук. 

VI, 44).
Ч^сла — поясница, бедра.
Ч^ТН И HSATH — ощущать, чув­

ствовать.

Ш.

ША́^ъ — краска.
ШатАт́нс. — возмущаться, вол­

новаться, мятежничать. 
ШѴЙЦА — лѣвая рука. 
ΙΠ^ΪΗ — лѣвый.
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ЦІ.

ЦІоглд — жердь, мачта, маякъ, j 
вѣха.

ЩХдо — чудо, чудовище. ■
і

ю.
л/ іЮгъ— 1) югъ. 2) Полуденный!

вѣтеръ (Дѣян. XXVII, 13).
Юдоль — долина, низменное 

мѣсто.
Л/

Южнкд — родственница.
л/ ■

Южикъ — родственникъ.
Л/

Юнота — отрокъ (мальчикъ отъ
7 до 15 лѣтъ).

ffl.
— явно.

Йгоднчннд — смоковница, фи­
говое дерево.

ІЯд^нло — мачта, корабельный 
грузъ, кладь.

Й3КА — 1) щель, разсѣлина 
(Суд. XV, 19). 2) Рана (Апок.

~ XIII, 14).
Изкнна — нора.
Йзкеннын — раненый.
Йзы́къ — народъ; азьікъ — 

языкъ (органъ рѣчи).

Изд — рана, язва.
Ик'ін и гЗкокын — каковый.
Mkw —какъ; ибо, потому что.
Йкю ДА — для того, чтобы. 
Йкоже — такъ какъ.

мннкъ — носящій яремъ (родъ
хомута, надѣваемаго на ́шею
рабочаго скота).

IflpiHA — бѣлая шерсть.
Йтн — брать, взять.
Мтнсд — браться, ухватиться.
Мтрокь — невѣстка, жена де­

веря или шурина (Pye. I, 15).

Ѳ.

Ѳѵміамъ — ладанъ.

V.
Vпакой — такъ называется сти­

хира на утренѣ, читаемая въ 
большіе праздники; ѵпакон 
значитъ вниманіе.л
V— начальникъ области. 
Ѵпатъ — градоначальникъ. 
Ѵпостась. Одно изъ лицъ Живо­

творящей Троицы.
V сопнын — мелководный.

А j
Ѵссшпъ— травянистое растеніе, 

употребляемое для кропленія 
жертвенною кровію.



СЛОВАРЬ 

непонятныхъ славянскихъ словъ, встрѣчающихся въ Псалтири, 
съ переводомъ на руссній языкъ.

бъ Безгодіи—раннимъ утромъ, 
на разсвѣтѣ. 11с. 118, 147. 

Благокоренный —прекрасно ос­
нованный, укоренный. 47, 3. 

Беціь горькѴ—язвительное сло­
во. ИЗ, 4

Бозд«Ьжв—вознесу, подниму. 
62, Б.

Бознепціевалъ есн—ты пред­
принялъ, задумалъ. 49, 21.

Гажденіе—злорѣчіе. 30, 14.
Гананіе—гаданіе, загадка. 48, 5; 

77, 2.
ГаѴмла^са—припоминалъ, раз­

мышлялъ. 76, 7; 118, 23, 48. 
Гл^мла^са —выдумывали, глу­

мились. 68, 13.
Гобз$І4і|ін)(2 — торжествую­
щихъ, благоденствующихъ, 
радующихся. 67, 18; 72, 12. 

ГоБЗ^кціи^ъ — торжествую­
щихъ, надменныхъ. 122, 4. 

Го́аоть—градъ. 147, 6; 148, 8. 
$бОа́—дважды. 61, 12- 
бршді'ево—аистово. 103, 17. 
на Зд>£, на Зд4?гъ—на кровлѣ. 

101, 8; 128, 6.
Зиждемі'н (аюді'е) — будущіе 

ро^ы людей. 101, 19.
во НзБьітц’йуА—въ остаткахъ 
или съ остатками (стрѣлъ, 
войска). 20, 13.

Ео́ло—колесо, кругъ, крутя­
щійся вихрь. 82, 14.

въ Коши—въ корзинѣ. 80, 7.

Крастели — перепела. 104, 40. 
бъ ЛИ́ц'Ь—въ ликѣ, въ хорѣ. 

149, 3.
Яібъ—восточный вѣтеръ. 77,26. 
бъ ЯЫ́сг'Цъ—въ голеняхъ, въ 

ногахъ (быстрыхъ и силь­
ныхъ). 146, 10.

Ліастцтый—сочный, тучный, 
полный силъ. 91, 11, 15.

въ /И’Крнл^гъ—на вѣсахъ. 
61, 10.

ііллацьі—натянп (лукъ со стрѣ­
лою). 44, 5.

еже Непфева́^ъ—которое я 
имѣлъ въ виду, о которомъ 
думалъ. 118, 39.

Непці!?ете—замышляете (недо­
брое), завистливо смотрите. 
67, 17.

Несѣкомый —утесъ, скала ка­
менная. 113, 8.

Нсасыть — пеликанъ, птица. 
101, 7

Нырище—развалина. 101, 7. 
(УкакА́мфн^ъ—чарующихъ, ва- 

клинающихъ. 57, 6.
не ІѴбіін^лса есть—предсталъ 

смѣло, пѳ обинуясь (народи. 
безъ обиняковъ). 93, 1.

іузова — подрылъ. 79, 14. 
фна́грн—дикіе ослы. 103, И. 
Оско́рдомъ—топоромъ. 73, 6. 
ІѴсётшклны—оплаканы. 77, 
„63.
Оцта —уксуса. 68, 22.
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Пдзніѵктн—копыта. 68, 32.
Ильина— наутина 38, 12; 

89, 10.
Погл&млЮс́а — стану размыш­

лять. 76, 13; І18,15, 27, 78.
ПоглУліла^га размыслилъ.

Пожени́те—преслѣдуйте, на­
стигайте. 70, 11.
Ποτίρη·ϊχ«, потери^ — надѣ­

юсь, надѣется. 129, 4.
ПрешгорчекА́юЦин —мятежные, 

непокорные. 65,7; 67, 7; 77,8. 
Преюгорчи́шл — возмутились, 

расдражили, огорчили. 5, И; 
77, 17, 40; 105, 33, 43.

не ПрегелйеА—́не поколеблюск 
61, 7.

Пр?зн—саранча. 104, 34.
Равнодушный — одною духа 

(со мною). 54, 14.
Разкот^нтѣ — утучнятся, раз­

богатѣютъ. 64, 18.
Роке́нчнкъ—ровъ, яма, иро- 

пасть. 68, 16.
Рокъ—могила, яма глу́бокая. 

87, 5, 7; 142, 7.
Скіід'Кніе—свидѣтельство, 80, 

0; 121, 4.
Сгнд'Бніа—откровенія. 24, 10; 

92, 5; 118, 2, 14, 22, 24, 
31, 35, 46, 59, 88, 95, 99, 
111, 125, 129, 138, 144, 
146, 152, 157, 167, 168.

СкрАнілли л40И́лы — вискамъ 
моимъ. 131, 4.

ОкУдел́ь — глиняный черепокъ. 
21. 16,

Скѵмеіі'А—молодой левъ. 16, 
12; 56, 5; 103, 21.

СлА́нотчъ—соленость солон­
чакъ. 106, 34.

на ОлА́н*Ь—на холоду, на мо­
розѣ. 118, 83.

СлакО́^са—согнулся. 37, 7. 
Олакошл—согнули, пригнуло.

56, 7.
Слаі^і—согни, при́гни. 68, 24.
Оелглшд.—лжи́во, неискренно, 

по необходи́мости покори́лись. 
65, 3; 80, 16.

® СрХцід—отъ того, чтд встрѣ­
чается, отъ всякой случай­
ности, несчастія. 90, 6.

км Gs елпотчЧнд^м—въ баш­
няхъ, на стѣнахъ городскихъ 
121, 7.

Суши́ло—сухое дерево, сухія 
дрова. 101, 4.

ΟΊπηηολικ—сѣкирою. 73, 6. 
в% ТУлНі—въ колчанѣ (стрѣлы).

10, 2.
ТА́жестн—жилища, дворцы.

47, 4.
ОуГЛ’Ьно́^Ъ къ тилѵ&ші — по­

грязъ въ тинѣ. 68, 3.
Оугл4і іісша—погрязли, погру­

зились. 9, 16.
О’геднне́нншй діівін — полевой 

звѣри. 79, 14.
Оу;кА—вервія, межи, сѣти. 

15, 6; 77,55; 118,61; 139,6.
Оусыре́нндА (горл) —тучная, 

плодоносная. 67, 16, 17.
Членювныж--челюсти. 57, 7. 
К) гл—южный вѣтеръ. 77, 26; 
J25, 4.

ІОд^ль—долина. 83, 7; 107, 8. 
Южики—родные. 73, 8.



Бо́ги. Д’бти. Жизнь. Лю́ди. Р^ки. Йнокг. Отлога, ІЬношд. 
fi'äiix. Довро́. Кни́ги. Л’йто. ЯИ́лость. Cß’ßrz. Т’ёло. Ни́ри 
bcHLhz. Фили́ппи. Хи́щницы. Ηόβπ. Жи́то. Зо́вг. ΓρΗίχζ. Хл’йви. 
Чи́ня. Гро́.иг. Бори́сг. РЙ34. Ць’йти. яНсто

Церковно-славянскія буквы.
Азъ
■1

Буки
П

Вѣди Глаголь Добро
π Π Π

Есть Живѣтѳ Зѣло Земля Иже I

іі-* Бв Бь Г·1 Ja 1ІІЬ $3 Оз II H н |ϊ

КакоII Люди
П

Мыслѣтѳ Нашъ

ПІ II ff
Онъ

1 Л
ПокойП Рцыπ Слово

Л
Твердо
ΙΤ1Бк Ж 1« Ни (1/шО Ѵ< Нп Р? Je ψτ

У къ Фертъ Хѣръ Цы Червь Ilia ІЦа Еръ Еры Ерь

ф. Хх Ik 1 г Ш, ъ EL k
Ять ю Я Мал. юсъ ОтъTVF Ѳита Ижица Кси Пев

‘Et N. 19« ѳ® 0 Л
V J lk

Церковно-славянскія буквы, непохожія на русскія.

«у—У 
V—у

w—о
М, А—Я

S—3 
в—от

V—и

V—в

ЛЮБА́Й БрДТЛ СВОЕГО́, КО ГБ’бт'й ПрСбЫкАсТЯ, И СОБЛІ3Н4 

κζ нЕ́/ИХ н’Есть: л ненлбИд́ай Бра́та своего, во тлв*К "есть, н во 
ТЛгб ХО́ДИТЯ.

di|ie кто ́реч^ти1’, шко люблю Бо́гл, д вра́тд своего́ нена­
видите, ло́яеь есть.

Реч'е Госпо́дь свои́мг одченикОл́хи: йже дціе χόψβτχ вх ва́сх 
κώτΗ в^цши́й2), дд ввдетх bc*Lhz слуга́.

БЛДЖІНИ <МИ́Л0СТИБ1И, йко ТІН полси́ловднн ва́д^тя.

*) Ρπίη—смажетъ; *) κΧψιιΐΪΗ — боіьшіИ, старшіе.

V послѣ4, ί произносится какъ в, въ прочихъ случаяхъ — какъ и; 

ΛΑνμ, сѵднгеліе мѵро, сѵмволх, хйшѵсен.
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* простое титло.

74 слово-титло.
глаголь-титло.

* добро-титло.
онъ-титло. 
рцы-титло.

Славянскія слова подъ титлами.
Духъ. Господь. Іисусъ. Нашъ. Крестъ. Смерть. Нынѣ. Отецъ. Святъ.

Xfe. Гдь. ГЙсх. Ηιΰζ. К^тх. СЛа^ть. НЙ'Ь. 0^х. ОѴх.
Мата. Молнтва. Евангеліе. Пророкъ. Царствіе. Предтеча.
ЛІ'ГН. ЛІЛТБД. 0Ѵ4ІЕ. Π^ο'κζ. ЦрГКІЕ. П|тги.

Человѣкъ. Ученикъ. Христосъ. Благъ. Слава.

Члв'к'кх. ОучЙкх. Χ^τόίΖ. Блгх. Слбд.
Воскресеніе. Израиль. Рождество. Марія. Небесный. Іерусалимъ. Престолъ. Младенецъ.

воск^ніЕ. ІЙль. Р^тво. ЛІ’рі’д. Нбный. Ϊε^ληλαζ.

Де». 
Дйь.

Глаголю. Учитель.

Глголм. Оуч^ль.
Блаженъ. Давидъ. Ангелъ 

Εληζ. ДЙдх. Яггд’х.
Христосъ. Благъ.

Х^тбсг. Блгх.

PsStbo. АГр’ід. Нбный. ίερχΗΛίζ. іірг^дг. ИлЙцг.

Рождество Христово, fio дн^^г oh^^z, нзы́де ’> повеленіе ω 
ItffclfA ЯѵгЫсТД Н4ПНС4ТН 2> ßCM ВСЕЛЕННЫМ. Й ИДА́эд* 3) ßCH Н4ПИ- 

сАтНСА, КОЖДО ßO сво́й Г^ДДХ. fißblAE ЖЕ и Ііисифг ω ГДЛІЛЕИ, Η0 
Г(14Д4 НДЗ^Е́ТД, во ІЫдЕМ, ВО ГрДДХ ДдЫДОБХ, ИЖЕ НД^ИЦДЕТСА Йнл,- 

ЛЕЕ́ЛЙ, ß4HE 4) БЫТИ §4А$ Ш Д0Л1Ы И ШТЕ́ЧЕСТВД ДДБІДОБД, НДПНСД- 

ТНСА CZ ЛІД^ЕМ (ОБУЧЕ́ННОМ £ЛХ% ЖЕНО́М. БЫ́СТЬ ЖЕ, 0ГД4 БЫШД 

ТДЛАШ, Йспо́дНИШДСА дні'е 5) родити бй: и ^одй СЙД СВОЕГО ПЕ́у- 
БЕНЦ4, И ПОБИТИ бг0, И ПОЛОЖИ бго ́BZ »CAE^ZC 34НЕ НЕ бН» ИЛАХ 

ЛГІСТД ВО ОБИТЕЛИ 6).
*) Йзьіді—вышло; г) нлпнсХтн — переписать, сдѣлать перепись; ·) 

пошли; 4) зднЪ — потому что; 5) НСПОЛННШАСД дни — наступило время; ·) КО 0КН- 

ΤίΛΝ—въ госпжнжѣ.

Обозначеніе чиселъ въ церковно-славянскомъ языкѣ,
1-1 ff- 8 e«'-15
1—2 X- 9 11—16
ί-3 г-10 §'-17
Д-4 li-ll Йі-18
е-5 1—12 Χι-19
1-6 π—13 к —20
5-7 Χ·—14 1-30

X— 40
fi— 50
а- 60
δ- 70
й— 80
ч- 90

г~ 100




